PREDLAGAC: GRADSKO VECE PREDLOG

Na osnovu ¢lana 47. stav 2. Zakona o javno-privatnom partnerstvu i koncesijama (,,Sluzbeni
glasnik RS*, br. 88/11, 15/16 i 104/16) i ¢lana 33. stav 1. tacka 21) Statuta Grada Subotice («Sluzbeni list
Grada Subotice», br. 27/19-prec¢isceni tekst),

Skupstina grada Subotice, na .... sednici odrzanoj dana .................... 2020. godine, donela je

RESENjJE
0 davanju saglasnosti na konaéni nacrt Ugovora o javno-privatnom partnerstvu
za vrsenje usluga racionalizacije, odrzavanja i zamene dela sistema javnog osvetljenja primenom
mera ustede energije sa LED tehnologijom
na teritoriji prigradskih naselja Grada Subotice

I
Daje se saglasnost na kona¢ni nacrt Ugovora o javno-privatnom partnerstvu za vrsenje usluga
racionalizacije, odrzavanja i zamene dela sistema javnog osvetljenja primenom mera ustede energije sa
LED tehnologijom na teritoriji prigradskih naselja Grada Subotice (u daljem tekstu: Javni ugovor), &iji
sastavni delovi su Prilozi od 1 do 7:
Konac¢ni nacrt Javnog ugovora je u prilogu ovog resenja.

I
Ovo Resenje se objavljuje u «Sluzbenom listu Grada Subotice».

Obrazlozienje

Pravni osnov: Clan 47. stav 2. Zakona o0 javno-privatnom partnerstvu i koncesijama (,,Sluzbeni
glasnik RS, br. 88/11, 15/16 i 104/16), prema kojem je skupstina jedinice lokalne samouprave duzna da
na osnovu ocene o usaglasenosti nacrta ugovora sa Zakonom o javno-privatnom partnerstvu i koncesijama
i sa konkursnom dokumentacijom, da saglasnost na konacni nacrt ugovora, i ¢lan 33. stav 1. tacka 21)
Statuta Grada Subotice («Sluzbeni list Grada Subotice», br. 27/19-precisceni tekst), prema kojem
Skupstina grada, u skladu sa zakonom, obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, Statutom Grada
Subotice i odlukama Skupstine grada.

Razlozi za donosenje: Odlukom Skupstine grada Subotice od 10. oktobra 2019. godine pokrenut
je postupak za realizaciju javno-privatnog partnerstva u cilju povecanja energetske efikasnosti u sistemu
javnog osvetljenja Grada Subotice, kao projekta od javnog interesa (,,Sluzbeni list Grada Subotice*, br.
28/19).

Gradsko vece Grada Subotice je Resenjem od 24. oktobra 2019. godine imenovalo Projektni tim za
pripremu i za sprovodenije i realizaciju tog projekta (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 29/19), koji je, izmedu
ostalih, imao zadatak da nakon donosenja odluke o usvajanju predloga Projekta javno-privatnog
partnerstva, sprovede postupak javne nabavke za odabir privatnog partnera u skladu sa zakonom kojim se
ureduju javne nabavke i javno-privatno partnerstvo, i da nakon donosenja odluke o izboru privatnog
partnera izradi kona¢ni nacrt javnog ugovora (ugovora o javno-privatnom partnerstvu) na koji se pribavlja
saglasnost Skupstine grada Subotice.

Nakon donosenja Odluke o davanju saglasnosti i usvajanju predloga Projekta javno-privatnog
partnerstva zamene, racionalizacije i odrzavanja sistema javnog osvetljenja primenom mera ustede energije
na teritoriji prigradskih naselja Grada Subotice (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br. 35/19) sproveden je
postupak za odabir privatnog partnera i dana 6. marta 2020. godine doneta je odluka o dodeli ugovora,
odnosno o izboru privatnog partnera.

Nakon toga, u skladu sa konkursnom dokumentacijom i odredbama Zakona o javno-privatnom
partnerstvu i koncesijama (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 88/11, 15/16 i 104/16), Projektni tim je izradio
konac¢ni nacrt javnog ugovora - Ugovora 0 javno-privatnom partnerstvu zamene, racionalizacije i
odrzavanja sistema javnog osvetljenja primenom mera ustede energije na teritoriji prigradskih naselja
Grada Subotice, zajedno sa svim prilozima (Prilozi od br. 1 do 7) koji ¢ine sastavni deo tog ugovora.

Javni ugovor moze biti zakljuc¢en samo po dobijanju saglasnosti Skupstine grada Subotice na
konacni nacrt javnog ugovora.



S obzirom da je nacrt javnog ugovora usaglasen sa Zakonom o javno-privathom partnerstvu i
koncesijama 1 sa konkursnom dokumentacijom, kao i sa prihvacenom ponudom izabranog privatnog
partnera, predlaze se donosenje Resenja u tekstu kako je dato u materijalu.

lzvrsilac: Sekretarijat za komunalne poslove, energetiku i saobracaj Gradske uprave Grada
Subotice

Sredstva potrebna za izvrsenje: Za realizaciju ovog Resenja potrebno je obezbediti sredstva u
budzetu Grada.
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Spisak skracenica:

JKP Javno komunalno preduzede

M&V Merenje i verifikacija

MUE Mere za ustede energije

0oDS Operater distributivnog sistema elektricne energije
PDV Porez na dodatu vrednost

RS Republika Srbija

UNCITRAL Komisija UN za medunarodno trgovinsko pravo

Narucilac je pripremio konkursnu dokumentaciju br. JN P 01/20 od 10.01.2020. godine, na osnovu koje je
sproveo otvoreni postupak Javne nabavke za izbor privatnog partnera i dodelu javhog ugovora o javno-
privatnom partnerstvu za vrienje usluga zamene, racionalizacije i odrazvanja sistema javnog osvetljenja
primenom mera ustede energije sa LED tehnologijom na teritoriji prigradskih naselja grada Subotice koja
ukljucuje primenu mera poboljSanja energetske efikasnosti i ustede u operativnim troskovima javnog
osvetljenja za sistem javnog osvetljenja prigradskim naselja grada Subotice. Cilj projekta su usteda energije,
odgovarajuce ustede u emisiji CO2 i ustede u operativnim rashodima javnog osvetljenja kao javnog objekta
Narucioca na osnovu javno-privatnog partnerstva. U postupku izbora privatnog partnera je izabran Izvrsilac,
koji je dostavio Ponudu br. ID-101-228-1/2020 od 28.02.2020. godine.

KONSTATUJUCI DA je Narugilac vlasnik javnog objekta na kojem se sprovodi energetska usluga koja je
predmet javne nabavke;

KONSTATUJUCI DA je Izvrsilac privredno drustvo koje pruZa energetske usluge i koje preuzima obavezu
izvrSenja energetske usluge ustede potro$nje energije;

KONSTATUJUCI DA se Narucilac smatra Javnim partnerom, a da se lzvriilac smatra privatnim partnerom u
skladu sa zakonom koji ureduje javno-privatno partnerstvo i koncesije u RS;

KONSTATUJUCI DA je ovaj ugovor dodeljen Izvr$iocu u postupku javne nabavke u skladu sa propisima kojim
se ureduju javne nabavke u RS, i to za potrebe realizovanja javno-privatnog partnerstva u skladu sa
propisima koji ureduju javno-privatno partnerstvo i koncesije;

KONSTATUJUCI DA se ovaj ugovor istovremeno smatra i javnim ugovorom u skladu sa zakonom koji ureduje
javno-privatno partnerstvo i koncesije;

KONSTATUJUCI DA ée lzvrsilac osnovati Druétvo posebne namene, u skladu sa ovim ugovorom;

KONSTATUJUCI DA potpisivanjem ovog ugovora izmedu lzvriioca, kao privatnog partnera, i Narucioca, kao
javnog partnera (u daljem tekstu: Ugovor), Narucilac ima za cilj postizanje usteda energije, kao i sa tim
povezanih usteda u operativnim troskovima ugovornog objekta, definisanog u prilogu 1;

KONSTATUJUCI DA ¢e Narucilac i drustvo za distribuciju elektri¢ne energije — ,Elektroprivreda Srbije”
ogranak , Elektrodistribucija Subotica” zakljuciti Protokol o saradnji i podrsci Ciji glavni elementi po formi i
sustini odgovaraju nacrtu Protokola o saradnji i podrsci koji Cini sastavni deo ovog ugovora, kao prilog 7;

Narucilac kao javni partner i Izvrsilac kao privatni partner su se sporazumeli kako sledi:



1. POJIMOVI

Pojmovi upotrebljeni u ovom ugovoru imaju sledece znacenje za Ugovorne strane:
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Aktivnosti implementacije obuhvataju sve aktivnosti za koje je lzvrsilac odgovoran u skladu sa ovim
ugovorom za vreme perioda implementacije, a koje su evidentirane u dnevniku aktivnosti u periodu
implementacije, sto, izmedu ostalog, ukljucuje zamenu, kao i ugradnju/instalaciju i pustanje u
probni rad instalacija, njihovih delova, ili opreme i/ili softvera u ugovornom objektu.

Vanredna uskladivanja predstavljaju uskladivanja u odnosu na faktore Cije se promene obi¢no ne
ocekuju. Ona se ticu promena u bilo kakvim karakteristikama ugovornog objekta u mernim
granicama, osim pomenutih nezavisnih promenljivih koje se koriste za redovna uskladivanja.

Garantovana uSteda predstavija ukupan iznos ugovorene finansijske usStede u toku perioda
garantovanja, kao rezultat primene MUE.

Godisnja garantovana usteda jednaka je garantovanoj ustedi podeljenoj sa brojem godina trajanja
perioda garantovanja.

Godisnja osnovna naknada jednaka je godisnjoj garantovanoj ustedi pomnoZenoj sa ugovorenim
procentom podeljene ustede koji pripada IzvrSiocu.

Godisnja usteda oznacava ostvarenu finansijsku ustedu kako je ista obracunata u odobrenom MiV
izveStaju za odredeni obracunski period u toku perioda garantovanja.

Dnevnik aktivnosti u periodu implementacije koji vodi izvrsilac predstavlja dnevnik svih aktivnosti
implementacije koje se sprovode od strane lzvrSioca, a potvrduju ga ugovorne strane na kraju
perioda implementacije.

Dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu koji vodi izvrsilac predstavlja dnevnik svih pripremnih
aktivnosti koje se sprovode od strane lzvrSioca, a potvrduju ga ugovorne strane na kraju
pripremnog perioda.

Dodatna finansijska usSteda oznacava ostvarenu finansijsku ustedu koja premasuje garantovanu
ustedu.

Dodatna naknada je ugovoreni novcani iznos koji prelazi iznos osnovne naknade, na koju lzvrsilac
ostvaruje pravo, ako ostvari dodatne ustede u periodu garantovanja, kako je to pokazano
primenom MiV plana.

Energija oznaCava sve vidove energije, ukljucujuci elektri¢ny, toplotnu energiju, vodu i povezanu
potrosnju/koriséenje ukljucujudi i angaZzovanu snagu i/ili kapacitet.

Izvrsilac je privredno drustvo ili preduzetnik koji obavlja energetske usluge, Cija je ponuda izabrana
u postupku izbora privatnog partnera i koje potpisuje ovaj ugovor sa Naruciocem.

Interventno odrZavanje je zamena sijalica i/ili svetiljki u slucajevima loma ili oste¢enja koji nisu
posledica aktivnosti IzvrSioca (oSte¢enje od nepoznatih lica, ostecenja usled vremenskih neprilika i
sl.). Interventno odrZavanje se izvodi prema posebnom zahtevu Narucioca i na teret Narucioca,
saglasno unapred dostavljenom cenovniku od strane lzvrSioca za svaki tip i vrstu instaliranih
svetiljki.

Javni objekat je objekat za osvetljenje-sredstvo u javnoj svojini grada Subotica, shodno propisima
kojima se ureduje javna svojina, pod kojim se podrazumevaju objekti koji sluze za osvetljenje
saobracajne infrastrukture i drugih povrSina u javnoj upotrebi, a koje koriste gradani, organi,
organizacije i institucije Republike Srbije, organi i organizacije autonomnih pokrajina, odnosno
jedinica lokalne samouprave, ustanove osnovane od strane RS, autonomnih pokrajina i jedinica
lokalne samouprave, javna preduzeca, javne sluzbe i drugi korisnici sredstava u javnoj svojini RS.

Mere za ustedu energije (MUE) jesu mere poboljsanja energetske efikasnosti aktivnosti kojima se
postizu ustede operativnih troskova u ugovornom objektu.
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Merenje i verifikacija (M&V) su postupci i procedure koji se vrse radi pouzdanog utvrdivanja
ostvarene ustede energije i finansijske uStede kao rezultat aktivnosti implementacije.

Narugilac je vlasnik ugovornog objekta.

Nezavisna promenljiva oznacava parametar Cija se redovna promena ocekuje i koja ima merljiv
efekat na potrosnju energije u ugovornom objektu (kao S$to su radni sati, uslovi rada i periodi¢ne
promene u Semi koriséenja relevantnih objekata).

Obracunski period je period od 12 kalendarskih meseci tokom kojih se vrsi obracun postignute
ustede energije i finansijske uStede tokom perioda garantovanja.

Ovlaséeni predstavnici su predstavnici ugovornih strana, ovlaséeni da preduzimaju radnje u ime i/ili
za racun ugovornih strana. Ova lica moraju imati zakonsko ili drugo ovlas¢enje/punomodje za
preduzimanje radnji i zastupanje ugovornih strana, u kojem je utvrden obim njihovih ovlaséenja u
pravnim poslovima koji se odnose na ovaj ugovor.

Operator distributivnog sistema elektri¢ne energije (ODS) je energetski subjekat koji vrsi prenos,
distribuciju, transport ili prodaju elektricne energije na podruéju na kome se nalazi ugovorni
objekat.

Operativni trosak jeste tekuci rashod po osnovu koris¢enja energije i odrZzavanja ugovornog objekta.

Operativno odrZavanje je redovno nadgledanje funkcionisanja sistema javnog osvetljenja koji je
predmet ovog ugovora i reagovanje u slucaju poremecaja u njegovom radu (Ciscenje svetiljki,
zamena pregorelih sijalica, balasta ili neispravnih elektronskih uredaja na svetiljci ako postoje i sl.).

Osnovna naknada predstavlja ugovoreni novcani iznos koji pripada IzvrSiocu pod uslovom da ispuni
ugovornu obavezu i ostvari garantovanu ustedu u periodu garantovanja, kako je to prikazano u MiV
planu.

Period garantovanja je vremenski period od kraja perioda implementacije do kraja ugovornog
perioda.

Period izveStavanja je period od po tri meseca u toku perioda garantovanja za koji se pripremaju

izvestaji o MiV u skladu sa MiV planom.

Period implementacije jeste period sprovodenja raznih aktivnosti implementacije u vezi sa
sprovodenjem MUE koji pocinje od datuma kada ugovorne strane potvrde potpisom i pecatom
dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu i zavrsava se kada ugovorne strane potvrde potpisom i
pecatom dnevnik aktivnosti u periodu implementacije.

Plan za merenje i verifikaciju (MiV plan) je dokument koji sadrzi unapred ugovorene postupke i
procedure, koje se sprovode s ciljem identifikovanja MiV aktivnosti u vezi sa sprovedenim MUE.

Podeljena usteda je opcija u kojoj se garantovana usteda deli izmedu Narucioca i Izvrsioca u skladu
sa ugovorenim procentom.

Podizvodac je lice koje je Izvrsilac angaZovao za delimi¢no izvodenja MUE iz ovog ugovora, za Cije
radove/usluge Izvrsilac odgovara kao da ih je sam izvrsio.

Ponuda predstavlja ponudu lzvrSioca br. ID -101-228-1/2020 dana 28.02.2020. godine koja je
prinvadena od strane Narucioca i na osnovu nje je uspostavljeno ovo javno-privatno partnerstvo
(priloZena uz ugovor kao prilog 3).

Preventivno odrZavanje je nabavka i zamena sijalica, balasta ili elektronskih uredaja na svetiljkama
ako postoje, kada im istekne radni vek bez obzira da li su joS u funkciji. Periodi¢ni pregled sistema
javnog osvetljenja koji je predmet ovog ugovora, radi uocavanja problema u samom njegovom
zacetku ili uocavanja mogucnosti da se dese problemi u radu pre nego $to oni nastupe (predlog
Naruciocu da ukloni rastinje koje ometa sistem javnog osvetljenja i sl.).

Pripremne aktivnosti su sve aktivnosti za koje je IzvrSilac odgovoran po osnovu ovog ugovora u
pripremnom periodu i koje vodi u dnevniku aktivnosti u pripremnom periodu, ukljucujuciizmedu
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
46.

47.
48.

ostalog, vremensko planiranje, pribavljanje dozvola, misljenja i tehnickih uslova od ODS i JKP-ova,
razradu tehnicke dokumentacije i tehnicku kontrolu tehni¢ke dokumentacije za MUE u ugovornom
objektu, kao i kupovinu materijala i opreme i preduzimanje mera potrebnih za pribavljanje
pravnosnazne dozvole od strane Narucioca na osnovu kojih je moguce zapoceti aktivnosti u periodu
implementacije u skladu sa vazeéim propisima.

Pripremni period je period obavljanja pripremne aktivnosti, i traje od zapocinjanja ugovornog
perioda do potvrde potpisom i pecatom dnevnika aktivnosti u pripremnom periodu od strane
ugovornih strana.

Projekat se odnosi na projekat javno-privatnog partnerstva iz ovog ugovora i sastoji se od potpunog
izvrSenja ugovornih obaveza ugovornih strana za vreme ugovornog perioda koji za cilj ima
ostvarivanje ustede u energiji, tj. finansijske ustede u ugovornom objektu.

Pustanje u probni rad jeste aktivnost pustanja u probni rad instalirane opreme, instalacija i/ili
delova instalacija u ugovornom objektu, za potrebe provere njihove ispravnosti, uskladenosti sa
ugovornim obavezama i specifikacijama i spremnosti za planiranu upotrebu i rad. Pustanje u probni
rad mora biti uskladeno sa tehnickim propisima i standardima koji se ti¢u dozvole ili bilo koje druge
relevantne dozvole potrebne za zapocinjanje i izvodenje radova, te da se upotrebna dozvola za
instaliranu opremu, instalacije i/ili delove instalacija ugovornog objekta, ukoliko je potrebna, moze
propisno pribaviti.

Racun posebne namene jeste racun koji otvara lzvrsilac, kako bi se primanja i izdaci u toku
realizacije projekta vodili odvojeno, radi praéenja izvrSavanja njegovih obaveza po ovom ugovoru.

Redovna uskladivanja su uskladivanja za bilo koje faktore koji se odnose na promene nezavisnih
promenljivih koje uti¢u na potro$nju energije u toku perioda garantovanja.

Referentna cena energije je neto cena svakog vida energije, definisana u konkursnoj dokumentaciji,
ukljucujudi posebne cene za jedinice potrosnje i angaZovane snage ili kapaciteta koje se smatraju
neophodnim, koja ne sadrzi PDV, ali sadrZi sve naknade i druge troskove, obuhvacene u obracun
cena energije od strane snabdevaca energijom.

Referentni operativni troSak je referentna potrosnja energije pomnoZena sa referentnom cenom
energije i uvecana za referentne rashode za odrZavanje

Referentni period je zajednicki dogovoren vremenski period koji predstavlja funkcionisanje
ugovornog objekta pre sprovodenja MUE.

Referentna potrosnja energije oznaCava potro$nju energije i povezanu angaZovanu snagu i/ili
kapacitet ugovornog objekta u referentnom periodu.

Referentni rashodi za odrzavanje jesu neto rashodi, definisani u konkursnoj dokumentaciji, za
odrZavanje posebnih delova ugovornog objekata na koje ¢e imati uticaj primena MUE, koji ne
sadrze PDV, ali sadrZe sve naknade i druge troskove.

Snabdevac energijom je privredni subjekat koji obavlja delatnost snabdevanja energijom na teritoriji
na kojoj se nalazi ugovorni objekat.

Ugovorne strane su Narucilac i Izvrsilac.

Ugovorni objekat jeste sistem (mreZa) javnog osvetljenja definisan u prilogu 1. i 2. ovog ugovora,
koji obuhvata prigradska naselja grada Subotica, na kojem se primenjuju MUE, a koji se moze
sastojati iz vise delova sistema osvetljenja razgranicenih prekidacima ili nekim drugim fizickim ili
operativnim razgrani¢enjem njihovih sastavnih komponenti, koji koristi Narucilac.

Ugovorni period znaci period od potpisivanja i stupanja na snagu ovog ugovora do isteka istog.

Uskladivanja jesu promene u referentnoj potrosnji sa ciljem neutralizovanja redovnih i vanrednih
promena u potrosnji energije ¢ime se obezbeduje pouzdana osnova za utvrdivanje usteda energije
koje su rezultat MUE sprovedenih od strane lzvrsioca.



49. Usteda energije jeste smanjenje u potrosnji energije u ugovornom objektu.

50. Finansijska usteda jeste smanjenje operativnih troSkova u ugovornom objektu kao rezultat MUE,
obracunato na osnovu referentnog operativnog troska.

2. PREDMET UGOVORA

Predmet ovog ugovora jeste sprovodenje mera usStede energije sa ciliem efikasnijeg koriséenja energije i
odgovaraucdeg smanjenja emisije ugljen-dioksida (CO2), kao i smanjenja operativnih troskova ugovornog
objekta.

IzvrSilac se obavezuje da primeni takve mere usStede energije kojima ¢e obezbediti finansijske ustede
ugovornog objekta u periodu garantovanja, u skladu sa ovim ugovorom (ukljucujuéi sve njegove priloge).

Sve mere ustede energije koje se primenjuju po osnovu ovog ugovora moraju biti u skladu sa pozitivnim
propisima i vazec¢im standardima u Republici Srbiji.

3. OVLASCENI PREDSTAVNICI UGOVORNIH STRANA | DOSTAVLJANjE

Narucilac i lzvrsilac ¢e na dan potpisivanja ugovora ili najkasnije u roku od tri dana od dana potpisivanja
ugovora, imenovati ovlas¢ene predstavnike navodedi njihove kompletne kontakt podatke.

Ovlaséeni predstavnici ugovornih strana moraju imati ovlaséenje da preduzimaju radnje u ime i/ili za racun
Narucioca ili lzvrioca, odnosno punomoé za zastupanje i/ili predstavljanje Narucioca ili Izvrsioca u svim
pravnim poslovima i tehnickim operacijama koje se odnose na Ugovor.

Izjave ugovornih strana koje se odnose na ugovor postaju punovazne i proizvode dejstvo od dana kada ih
primi druga ugovorna strana, pod uslovom da su dostavljene na adrese ovlaséenih predstavnika ugovornih
strana u skladu sa ugovorom. Dostavljanje na bilo koju drugu adresu ugovorne strane ne proizvodi pravno
dejstvo.

4. UGOVORNI PERIODI
4.1. Pocetak ugovornog perioda

Ovaj ugovor i njegovi prilozi smatra se zaklju¢enim na dan kada ugovorne strane potpiSu ugovor, a ukoliko
ugovorne strane ne potpisu istog dana, onda se ugovor smatra zaklju¢enim na dan kada je ugovor potpisan
od strane obe ugovorne strane i svi potpisani primerci dostavljeni Naruciocu.



4.2. Glavni periodi ugovora

Ugovor ima tri glavna perioda, u okviru ugovornog perioda definisanog u skladu sa ¢lanom 4.1 ovog
ugovora: pripremni period, period implementacije i period garantovanja.

Pripremni period je period u kojem se obavljaju aktivnosti planiranja i projektovanja koje se ti¢u pripremnih
aktivnosti kako su iste definisane u ¢lanu 1. tacka 30. ovog ugovora. Pripremni period jeste period koji
pocinje kad i ugovorni period i zavrSava se kada pocne period implementacije. Ugovorne strane ce
verifikovati zavrSetak pripremnog perioda potvrdivanjem dnevnika aktivnosti u pripremnom periodu.

Period implementacije jeste period u kojem se obavljaju razli¢ite aktivnosti na sprovodenju MUE koje
predstavljaju aktivnosti implementacije, kako su iste definisane u ¢lanu 1. tac¢ka 1. ovog ugovora. Period
implementacije jeste period koji zapocinje na dan kada ugovorne strane potvrde dnevnik aktivnosti u
pripremnom periodu, a zavrSava se kada ugovorne strane potvrde dnevnik aktivnosti u periodu
implementacije.

Period garantovanja jeste period koriS¢enja potencijala usStede energije ugovornog objekta u toku kojeg se
ostvarujeusteda energije, to jest finansijska uSteda na osnovu sprovedenih MUE. Period garantovanja
zapocinje na dan kada ugovorne strane potvrde dnevnik aktivnosti u periodu implementacije i traje do kraja
ugovornog perioda. U svakom slucaju, period garantovanja neée zapoceti kasnije od isteka 6 meseci nakon
potpisivanja ugovora.

4.3. Trajanje perioda garantovanja

Period garantovanja ¢e trajati trinaest (13) godina.

5. PRAVA | OBAVEZE I1ZVRSIOCA
5.1. Pravo izbora MUE

IzvrSilac ¢e, u skladu sa ovim ugovorom, ukljucujuéi i sve njegove priloge, odlucivati koje MUE ¢e biti
primenjene u ugovornom objektu Narucioca. Shodno tome, dokle god lIzvrsilac postupa u skladu sa svojim
ovlaséenjima i ovim ugovorom, Narucilac ne sme da odbije MUE niti da ometa aktivnosti u vezi sa MUE koje
su navedene u prilogu 3 uz ugovor, osim u slucaju kada one nisu u skladu sa relevantnim pozitivnim
propisima, tehnickim propisima i vaze¢im standardima u Republici Srbiji ili drugim ugovornim obavezama.

U slucaju kada lzvrsilac proceni pre kraja perioda implementacije da izmene MUE mogu:

1. Objektivno biti potrebne da bi implementacija MUE bila izvodljiva i/ili da bi bili ispunjeni uslovi iz
propisa iz oblasti bezbednosti i zdravlja na radu, protivpoZarne zastite i zastite Zivotne sredine, bilo
zbog neslaganja izmedu relevantne tehnicke dokumentacije i stvarnog stanja ugovornog objekta,
bilo zbog drugog opravdanog tehnickog razloga; i/ili

2. Rezultirati efikasnijim nadinom ostvarivanja finansijske ustede jednake ili veée od garantovane
ustede,
3. Izvrsilac ¢e tada dostaviti Naruciocu pisani zahtev sa obrazloZenjem, radi pribavljanja saglasnosti

Narucioca da implementira predloZzene promene, a takav zahtev Narucilac neée odbiti bez
opravdanog razloga, a ako zahtev bude odbijen Narudilac ¢e lzvrSiocu u pisanoj formi dostaviti
obrazlozene razloge odbijanja.

Narucilac je obavezan da na pisani zahtev, u roku od 15 dana od prijema zahteva, IzvrSiocu dostavi odgovor.
Ukoliko Narucilac odbije zahtev, obavezan je da u pismenoj formi dostavi lzvrSiocu obrazloZene razloge za
odbijanje.

Ukoliko Narucilac ne odgovori na pisani zahtev lzvrsioca u navedenom roku od 15 dana, smatracée se da je
takav zahtev odobren.
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Ukoliko su promene MUE takve prirode da u skladu sa vaZedim propisima zahtevaju izmene i dopune
ugovora, u roku od narednih pet dana od dana kada Narucilac odobri zahtev iz st.2 i 3. ovog ¢lana, to jest od
dana od kojeg se smatra da je Narucilac odobrio zahtev Izvrsioca u skladu sa stavom 5. ovog ¢lana. Narucilac
¢e pokrenuti postupak pribavljanja odobrenja za zakljuCenje izmena i dopuna ovog ugovora da bi se
relevantne izmene MUE ukljucile u ugovor u skladu sa zakonom koji regulise javno-privatno partnerstvo i
koncesije i u istom periodu ¢e dostaviti pisano obavestenje IzvrSiocu u vezi sa pravnim merama preduzetim
s tim u vezi.

U roku od pet dana od dana na koji Narucilac propisno pribavi odobrenja neophodna za izmenu i dopunu
ovog ugovora, Narucilac i Izvrsilac ¢e zakljuciti izmene i dopune ovog ugovora da bi se relevantne izmene
MUE ukljucile u ugovor u skladu sa zakonom koji reguli$e javno-privatno partnerstvo i koncesije.

Za vreme perioda koji pocinje na datum kada IzvrsSilac dostavi Naruciocu zahtev za izmene MUE u skladu sa
stavom 3. ovog Clana i zavrSava se na dan kada se relevantna izmena i dopuna ugovora propisno zakljudi
izmedu strana u skladu sa st.3—7. ovog ¢lana. Rokovi za izvrSenje ugovornih obaveza lzvrSioca u pripremnom
periodu i/ili periodu implementacije ne teku i svi relevantni datumi i/ili rokovi bi¢e produZeni za period za
koji nisu tekli.

5.2. Obaveza obezbedivanja finansijskih sredstava za sprovodenje MUE

IzvrSilac se obavezuje da obezbedi sredstva za finansiranje rashoda Projekta iz sopstvenog kapitala i kredita.

5.3. Obaveza da garantuje minimalni iznos finansijske ustede

U skladu sa ¢lanom 5.1. ovog ugovora, lzvrsilac prihvata rizik u pogledu postizanja finansijske ustede kako je
ista navedena u prihvaéenoj ponudi, a na osnovu analize koju je liéno sproveo u ugovornom objektu
Narucioca. Data ugovorna obaveza je detaljnije opisana u odeljku 9. ovog ugovora.

5.4. Obaveza saradnje u pribavljanju potrebnih dozvola i odobrenja

IzvrSilac ima obavezu da za vreme Citavog ugovornog perioda pribavlja sve neophodne dozvole i odobrenja
za primenu MUE u ime i za racun Narucioca, u meri u kojoj je to dozvoljeno vazeéim propisima. U slucaju
kada vazeci propisi ne dozvoljavaju da lzvrsilac pribavi takve dozvole i odobrenja u ime i za racun Narucioca,
Izvrsilac ¢e pruZziti svu razumnu pomo¢ Naruciocu u pribavljanju tih dozvola i odobrenja.

Narucdilac ima obavezu da saraduje u gore navedenom postupku pribavljanja svih neophodnih dozvola i
odobrenja kojima se odobrava izvrSenje takvih poslova, kao i da dostavi svu neophodnu dokumentaciju
kojom raspolaZe ili je na osnovu tehnickih i drugih relevantnih propisa RS duZan, odnosno u moguénosti da
je obezbedi.

5.5. Uskladenost sa propisima

IzvrSilac ima obavezu da postupa u skladu sa zakonom, tehnickim i drugim propisima i dobrim poslovnim
obicajima u RS prilikom izvrSavanja svojih ugovornih obaveza, kao i u skladu sa ovim ugovorom propisanim
pravilima, ukljucujuci ona u ¢lanu 7.3 ovog ugovora.

Izvrsilac je obavezan da svoje ugovorne obaveze izvr$ava stru¢no i odgovorno.

5.6. Obaveza izvrSioca na sprovodenje aktivnosti u pripremnom periodu

5.6.1 U pripremnom periodu obaveze IzvrSioca, izmedu ostalog, obuhvataju:

1. Informisanje ovlaséenog predstavnika Narucioca o svim MUE Cija je implementacija predvidena
u ugovornom objektu, a pre nego Sto su implementirane. IzvrSilac ¢e razmotriti sve rezerve i
zahteve za izmenama ili alternativne predloge Narucioca i proceniti njihove dobre i loSe strane.
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Ukoliko lzvrsilac ne vidi objektivhu tehnic¢ku niti finansijsku korist u vezi sa ovim predlozima, ima
obavezu da obavesti Narucioca o takvim zakljuccima i bice mu dozvoljeno da sprovede konkretne
MUE onako kako je to predvideno u njegovoj ponudi i u skladu sa ovim ugovorom;

Po potrebi, izradu i potpisivanje i/ili pribavljanje tehni¢ke dokumentacije neophodne za
pribavljanje obaveznih dozvola, kako to zahtevaju vaZeci propisi i sprovodenje odredenih aktivnosti
uvezisatim;

Nabavku potrebne opreme i materijala;
Redovno vodenje dnevnika aktivnosti u pripremnom periodu, prema ¢l.7.2. ovog ugovora;

Sprovodenje aktivnosti i postupaka neophodnih za Naruciolevo pribavljanje pravnosnazne
dozvole na osnovu kojih Izvrsilac moZe da otpocne aktivnosti implementacije, ukoliko je pribavljanje
takvih dozvola neophodno u konkretnom slucaju prema vazedim propisima, kao i sprovodenje
drugih pripremnih aktivnosti.

5.6.2 Obaveza lzvrSioca na sprovodenje aktivnosti u periodu implementacije

U periodu implementacije obaveze lzvrSioca, izmedu ostalog, obuhvataju:

1.
2.

o vk~ W

10.

11.

12.

13.

izvodenje radova, ugradnju i instalaciju opreme, uredaja i drugih instalacija ili njihovih delova;

planiranje i koordinaciju aktivnosti implementacije sa ovlaséenim predstavnikom Narucioca,
kako bi se ometanje redovnog rada ugovornog objekta svelo na najmanju mogucéu meru;

definisanje operativnih procedura i procedura odrzavanja;
identifikovanje specifi¢nih aktivnosti upravljanja energijom;
odrzavanje i zamenu postojecih instalacija, delova istih, ili opreme ugovornog objekta;

azurno izvesStavanje Narucioca u slucajevima kada lzvrsilac dode do saznanja koja mogu biti od
bitnog uticaja na bezbednost ili efikasno koriséenje ugovornog objekta;

u odgovarajué¢im slucajevima, dobijanje standardnih garancija od Podizvodaca, isporucilaca
opreme i materijala za efikasnost, kvalitet i ispravno funkcionisanje;

prijem opreme i materijala u ugovornom objektu;
redovno vodenje dnevnika aktivnosti i drugih evidencija predvidenih vaZzeéim propisima;

redovno vodenje dnevnika aktivnosti u periodu implementacije, u skladu sa ¢lanom 7.3. ovog
ugovora;

pravilno i redovno odlaganje neispravnih i/ili zamenjenih instalacija, delova instalacija i opreme
za MUE, u skladu sa vaZzec¢im propisima RS;

pustanje u probni rad izvedenih radova, instalirane opreme, instalacija i/ili dela instalacija, u
skladu/i ako je to propisano vazeéim propisima, uklju¢ujuéi proveru stepena osvetljenosti u skladu
sa instrukcijama navedenim u prilogu 6;

sprovodenje svih aktivnosti potrebnih za pribavljanje upotrebne dozvole, kako je to zahtevano
vazecim propisima i potrebno za ispunjavanje drugih obaveza vezanih za aktivnosti implementacije.

5.6.3 Obaveza IzvrSioca na sprovodenje aktivnosti u periodu garantovanja

U periodu garantovanja obaveze IzvrSioca, izmedu ostalog, obuhvataju:

1.

obavljanje svih postupaka i procedura za merenje i verifikaciju i sastavljanje izvesStaja o merenju
i verifikaciji u skladu sa MiV planom koji prikazuje ostvarene ustede energije i finansijske ustede za
svaki tromesecni period;

da nakon izvrSene implementacije MUE izvrsi merenje visih harmonika na napojnoj mrezi o
uticaju visih harmonika na mrezi na najmanje jednoj trafostanici;

rad i odrZavanje opreme i sistema ugradenih u okviru MUE, u smislu operativhog i
preventivnog odrzavanja, i period reagovanja na prijavu kvarova u roku od najduze 48 ¢asova od
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Casa prijave, u skladu sa operativnim procedurama i procedurama odrzavanja, uz obavezu kvaliteta
odrzavanja od najmanje 98% ispravnih svetiljki u svakom trenutku u svakom naseljenom mestu koje
spada u ugovorni objekat;

4, interventno odrZavanje po pisanom zahtevu Narucioca. Period reagovanja treba da bude u
roku od 48 Casova, ako je doslo do narusavanja stanja opreme i sistema ugradenih u okviru MUE.
Interventno odrzavanje plac¢a Narucilac;

5. azuriranje i/ili unapredenje instaliranog softvera, ako se korisnicki softver predvida u ponudi
lzvrsioca.

5.7. Obaveza transparentnosti

IzvrSilac ima obavezu transparentnosti u pogledu MUE koje treba da budu sprovedene u toku citavog
ugovornog perioda i u skladu s tim izric¢itu obavezu da redovno vodi dnevnik aktivnosti u pripremnom
periodu i dnevnik aktivnosti u periodu implementacije u skladu sa ovim ugovorom, kao i da Narucioca u
svako doba obavestava o svojim aktivnostima u:

1. fazi planiranja i projektovanja u okviru pripremnog perioda.
2. postupku dobavljanja opreme u okviru pripremnog perioda,
3. aktivnostima implementacije, pustanju u probni rad itd. za vreme perioda implementacije.

IzvrSilac ima obavezu da otvori i vodi racun posebne namene na kojem se vrie sva primljena i izvrSena
plac¢anja Izvrsioca u vezi sa sprovodenjem obaveza lzvrSioca po ovom ugovoru, kako je to navedeno u ¢lanu
5.11.ovog ugovora.

Narucilac ¢e u svakom trenutku imati pravo da nastavi da proverava sve ugovorne aranzmane i troskove
IzvrSioca nastale u vezi sa ovim ugovorom preko racuna posebne namene iz stava 2.ovog ¢lana, a sve u
skladu sa zakonom i podzakonskim aktima koji reguliSu javno-privatno partnerstvo i koncesije, kako je to
navedeno u ¢lanu 6.2. ovog ugovora.

5.8. Pravo koris¢enja podataka o projektu u komercijalne svrhe

Izvrsilac je ovlaséen da, u skladu sa propisima koji se odnose na Narucioca, slobodno ucini javnim elemente
projekta iz ugovora kao referentni projekat i u tu svrhu koristi fotografije ugovornog objekta i/ili svojih
usluga i radova izvrSenih na ugovornom objektu, uz prethodnu saglasnost/odobrenje Narucioca ¢ije davanje
nece biti bezrazloZno odlagano, a sve u cilju zastite prava Narucioca.

5.9. Pravo ustupanja potrazivanja

Zakljuc¢ivanjem ovog ugovora, Narucilac izrazava svoju saglasnost da ce lzvrsilac imati ovlas¢enje da ustupi
potraZivanja nastala na osnovu osnovne naknade iz ¢lana 10.2.ovog ugovora finansijeru/banci u skladu sa
zakonom koji ureduje javno-privatno partnerstvo i koncesije i ostalim vazeéim propisima RS.

Narucilac neée imati drugih obaveza prema takvom preuzimaocu (finansijeru/ banci). Ukoliko garantovana
usteda ne bude ostvarena u skladu sa ugovorom, Narucilac ¢e imati pravo naplate penala u slucaju
neostvarene garantovane ustede nakon obracunskog perioda. Mesecnu naknadu ka lzvrSiocu Narucilac
placa u fiksnom iznosu sve do kraja perioda garantovanja.
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5.10. AngaZovanje Podizivodaca

Izvrsilac ¢e, kako je navedeno u Ponudi, kao Podizvodace angaZovati:
RASVETA DOO SUBOTICA, Pribojska 1, Subotica, mati¢ni broj: 08220018, PIB: 100959487 i

HS Engineeering doo Novi Sad, Veselina Maslese 60-62, lok.4-5, Novi Sad, maticni broj: 20398914, PIB:
105537910,

sa Cijim se izborom Narucilac saglasi.

Izvrsilac je odgovoran prema Naruciocu za sve aktivnosti i propuste svakog Podizvodaca iz stava 1. ovog
¢lana kao da je sam takve aktivnosti sproveo ili propuste nacinio.

U toku ugovornog perioda, lzvrsilac moze angaZovati Podizvodaca kojeg nije naveo u ponudi, ako je na
strani Podizvodaca, nakon podnosenja ponude, nastala trajnija nesposobnost plac¢anja, pod uslovom da to
novo lice ispunjava sve uslove odredene za Podizvodaca i da lzvrsilac za to dobije prethodnu saglasnost
Narucioca.

Narucilac ¢e uskratiti svoju saglasnost za angaZovanje Podizvodaca samo ako za to postoje opravdani
razlozi.

5.11. Obaveza lzvrSioca da osnuje Drustvo posebne namene i otvori Racun posebne namene

Odmah nakon zaklju¢enja ovog ugovora, a najkasnije u roku od 30 dana od zakljucenja, Izvrsilac je obavezan
da osnuje novo Drustvo za posebne namene.

Drustvo za posebne namene je privredno drustvo koje ¢ée osnovati privatni partner iskljucivo i samo za
potrebe realizacije ovog projekta javno-privatnog partnerstva. Osnivacka i upravljacka prava ureduju se
Osnivackim aktom i ureduju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje polozaj privrednih drustava.

Drustvo za posebne namene je u 100% vlasnistvu privatnog partnera, a njegovim Osnivackim aktom ce se
definisati minimalno sledeca prava Narucioca:

Drustvo za posebne namene ima nadzorni odbor od tri ¢lana, gde dva ¢lana direktno imenuje predstavnik
privatnog partnera, a treceg predlaZe javni partner,

Predstavnik javnog partnera ima jednaka prava kao predstavnik privatnog partnera, u skladu sa statutom i
zakonima RS,

Drustvo zastupa direktor Drustva,

Nadzorni odbor svake godine do 30. maja priprema izvestaj o rezultatima poslovanja i postignutim
finansijskim ustedama i o tome pismeno izveStava Narucioca.

Drustvo za posebne namene ¢e od osnivanja imati Racun posebne namene kod poslovne banke preko koje
obavlja najveéi deo svog poslovanja. Racun posebne namene ce biti jedini racun koji Izvrsilac koristi za
usmeravanje svih primanja i vrsenje svih pla¢anja u toku izvrsavanja svojih obaveza po ovom ugovoru.

Za vrsenje prenosa sredstava iz budzeta po ovom ugovoru, lzvrsilac je obavezan da se uskladi sa propisima

kojima se ureduje budzetski sistem.

Drustvo posebne namene ima sva prava i obaveze koja pripadaju lzvrSiocu u skladu sa ovim ugovorom
uklju€ujudi i pravo ustupanja potraZivanja u ime Drustva posebne namene koje je moguce u skladu sa
¢lanom 5.9.

14



5.12. Obaveza lzvrSioca da pla¢a naknadu ODS-u

IzvrSilac ¢e biti u obavezi da drustvu za distribuciju elektricne energije ,Elektroprivreda Srbije” ogranak
,Elektrodistribucija Subotica” Subotica, Segedinski put 22-24, kao ODS-u, redovno plac¢a naknade za usluge
koje predmetni ODS pruZi u vezi sa izvrSenjem ovog ugovora, a koje usluge su odredene u Protokolu o
saradnji i podrsci zakljucenom izmedu predmetnog ODS-a i Narucioca, pomenutog u stavu 8. Preambule
ovog ugovora (prilog 7 ovog ugovora).

U slucaju da tokom ugovornog perioda odgovaraju¢i ODS prestane sa pruZanjem usluga navedenim u
prethodnom stavu i drugi subjekat zapocne sa pruzanjem tih usluga (kao rezultat primene pozitivnih propisa
ili iz drugih razloga). lzvrsilac ¢e preduzeti sve razumne i blagovremene mere i aktivnosti, a Narucilac ¢e
pruZiti svu neophodnu pomoc¢ i podrsku, kako bi zakljuio novi ugovor o saradnji i podrici sa novim
subjektom, pri ¢emu ¢e i taj ugovor imati formu i sadrzinu identi¢nu onoj datoj u tekstu koji je ovde priloZen
kao prilog 7., i to sa osnovnim ciljem da se predmetne usluge nastave pruZati kontinuirano i bez prekida.

Narucilac ¢e tokom celog perioda garantovanja placati redovno mesecne racune za elektri¢nu energiju.

6. PRAVA | OBAVEZE NARUCIOCA

6.1. Pravo Narucioca da utic¢e na projekat IzvrSioca

Bez obzira na ¢lan 5.1. ugovora, Izvrsilac ima obavezu da se uzdrzi od sprovodenja nameravanih MUE, po
prijemu pisanog obavestenja od Narucioca u sledec¢im slucajevima:

1. ukoliko lzvrsilac uprkos zahtevu Narucioca da to uradi, ne dokaze da MUE mogu da se
sprovedu prema vazec¢im standardima i pozitivnim propisima u RS;

2. ukoliko lzvrsilac ne postupi u skladu sa kriterijumima transparentnosti iz ¢lana 5.7. ovog
ugovora u vezi sa MUE.

U slucaju da se lzvrsilac i Narucilac ne sloZe sa lzvrSioCevim dokazima da MUE zadovoljavaju vazede
standarde i propise, nesporazum se reSava u skladu sa ¢lanom 17.1.ovog ugovora.

6.2. Pravo Narucioca da kontrolise racun posebne namene Izvrsioca

Narucilac ¢e tokom Citavog ugovornog perioda imati pravo da kontroliSe i proverava racun posebne namene
IzvrSioca iz ¢l. 5.11. ovog ugovora u skladu sa zakonima i relevantnim podzakonskim aktima koji regulisu
javno-privatno partnerstvo i koncesije.

6.3. Obaveza Narucioca da pruZi podrsku za projektovanje i sprovodenje MUE
6.3.1. Opste obaveze Narucioca

Narucilac ima obavezu da:

1. u razumnoj meri saraduje sa lzvrSiocem u naporima da implementira i finansira MUE u
ugovornom objektu i da postigne nameravanu garantovanu ustedu kako je navedena u ponudi
IzvrSioca i u ugovoru;

2. ispuni svoje ugovorne obaveze navedene u ovom ugovoru sa ciljem da doprinese svodenju na
najmanju mogucu meru troskova implementacije i operativnih troSkova lzvrSioca u ugovornom
periodu. Radi postizanja ovog cilja, Narucilac je saglasan da u razumnoj meri saraduje sa lzvrS§iocem
u svim fazama projekta predvidenog ovim ugovorom;

3. redovno izmiruje obaveze za isporucenu energiju, ka energetskom subjektu koji vrsi isporuku i
prodaju elektricne energije za Ugovoreni objekat i obezbedi snabdevanje Ugovornog objekta
elektriénom energijom.

6.3.2. Obaveze Narucioca u pripremnom periodu

U pripremnom periodu obaveze Narucioca, izmedu ostalog, obuhvataju :
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1)

Dostavljanje svih informacija, u meri u kojoj je to moguce, kako bi lzvrsilac blagovremeno
izvrsio svoje aktivnosti, $to obuhvata, izmedu ostalog, i dostavljanje:

° postojece tehnicke dokumentacije o ugovornom objektu, kao i podataka o radu i
odrZavanju sistema i opreme u ugovornom objektu;

° evidencija i podataka u vezi sa potrosnjom energije za ugovorni objekat, kao i drugih
relevantnih informacija (ukoliko nisu dostupne, Narucilac ¢e zahtevati od snabdevaca energije
da ih dostave);

° svih propisima utvrdenih uslova i ograni¢enja i svih redovnih poznatih gradevinskih i
tehnickih uslova i ogranicenja koja se izri¢ito odnose na ugovorni objekat, a odstupaju od onih
koja se redovno primenjuju na izgradnju;

° svih drugih informacija i/ili dokumentacije koja je objektivno potrebna.

Narucilac ¢e staviti na raspolaganje svoje inZenjere zaduZene za odrzavanje i operativno
osoblje za potrebe kontakata sa IzvrSiocem kako i sve druge sluzbenike, zaposlene i predstavnike koji
mogu imati relevantna saznanja, na osnovu povremenih razumnih zahteva lzvrsioca;

Narudilac ¢e pregledati i odobriti ili osnovano odbiti (zbog odstupanja od vaZecih propisa i
obaveznih standarda, nemoguénosti sprovodenja MUE zbog neocekivanih promena na ugovornom
objektu, nemoguénosti sprovodenja MUE zbog normalnih uslova koji se ne mogu promeniti, itd.)
tehnicku dokumentaciju izradenu od strane IzvrSioca pre njenog formalnog odobrenja u skladu sa
propisima koji ureduju oblast planiranja i izgradnje, u pisanom obliku u roku od 15 dana od datuma
dostavljanja takve tehnic¢ke dokumentacije ovlas¢enim predstavnicima Narucioca od strane lzvrsioca.
U slucaju nesporazuma izmedu Narucioca i lzvrSioca u pogledu osnova za takvo odbijanje,
nesporazum ce se resavati u skladu sa ¢lanom 17.1. ovog ugovora;

Pod uslovom da Izvrsilac valjano sprovede pripremne aktivnosti i pribavi pravnosnaznu dozvole
potrebne za zapocinjanje aktivnosti implementacije, ukoliko je to propisano vazec¢im propisima u RS,
Narucilac ¢e odobriti dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu.

6.3.3. Obaveze Narucioca u periodu implementacije

U periodu implementacije obaveze Narucioca, izmedu ostalog, obuhvataju:

1.
2.

dozvolu isporuke opreme i materijala u ugovornom objektu Narucioca;

obezbedenje neogranicenog pristupa ugovornom objektu lzvrSiocu i njegovom osoblju, ili
Podizvodacima koje je on ovlastio, kako bi mogli da izvrse sve duZnosti povezane sa ovim ugovorom
za vreme redovnog radnog vremena, ili u drugo vreme koje razumno zatrazi Izvrsilac, pod uslovom
da to nema negativan uticaj na rad ugovornog objekta;

izveStavanje lzvrsioca, bez odlaganja, kada Narucilac dode do saznanja koja mogu biti od bitnog
uticaja na ugovorne obaveze obe ugovorne strane, ili mogu biti od uticaja na bezbednost ili
efikasnost sprovodenja projekta ili koriséenje ugovornog objekta;

pregled i odobrenje ili osnovano odbijanje odgovarajuce tehnicke dokumentacije, u pisanom
obliku, u roku od 15 dana od kada ih Izvrsilac dostavi ovlaséenom predstavniku Narucioca. U slucaju
neslaganja izmedu Narucioca i IzvrSioca u pogledu osnova za odbijanje, nesporazum ¢ée se reSavati u
skladu sa ¢lanom 17.1. ovog ugovora;

prihvatanje odredenih razumnih i vremenski ograni¢enih razloga za sprecenost za izvodenje i
prijem radova i dozvolu/pomo¢ Izvrsiocu da izvrsi radove u skladu sa dogovorenim planom gradnje;

aktivno ucestvovanje u lzvriocevim aktivnostima pustanja u probni rad;

obezbedenje dovoljnog i adekvatnog prostora, ako ga ima na raspolaganju, bez naplate
zakupnine, za skladistenje materijala u ugovornom objektu;

postupanja kako bi se zastitio projekat i povezani radovi, materijali i oprema od ostecenja,
krade ili zloupotrebe;
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9. odobrenje dnevnika aktivnosti u periodu implementacije, pod uslovom da lzvrSilac valjano
sprovede aktivnosti implementacije i pribavi pravnosnaznu upotrebnu dozvolu ili druge dozvole
koje su potrebne u skladu sa vazeéim propisima.

6.3.4. Obaveze Narucioca u periodu garantovanja

U periodu garantovanja obaveze Narucioca, izmedu ostalog, obuhvataju:

1. izveStavanje lzvrSioca o svim promenama u referentnoj potrosnji ugovornog objekta koje
potencijalno zahtevaju vanredna uskladivanja, ¢im je to moguce, ali svakako ne kasnije od 10 dana
od dana nastanka takvih promena;

2. staranje da se ugovorni objekat pravilno koristi i odrZava u skladu sa smernicama koje su
zajednicki utvrdili Narucilac i Izvrsilac;

3. omogucavanje slobodnog pristupa ugovornom objektu radi odrzavanja $to podrazumeva
uklanjanje grana drveca, biljaka, parkiranih vozila, tezgi, taksi stanica, privremenih objekata i dr;

4, obezbedivanje asistencije lokalne stanice saobracdajne policije ako tokom izvodenja odrzavanja
ugovornog objekta saobracaj treba da se privremeno zaustavi ili dodatno regulise;

5. u slucaju potrebe, obezbedivanje saradnje ostalih komunalnih sluzbi tokom izvodenja
odrzavanja ugovornog objekta;

izveStavanje o kvaru MUE;

staranje da sva naknadna podeSavanja instalacija i njihovih delova i opreme od strane
Narucioca ili bilo kog treceg lica, sa kojima je Narucilac upoznat, a koja su bitna za utroSak energije i
izvrSenje obaveza, budu paZljivo evidentirana i da lzvrSilac o istim bude obavesten bez odlaganja;

zastitu ugovornog objekta od namernog fizickog osteéenja;

dostavljanje ili omogucavanje lzvrSiocu da pristupi podacima potrebnim za pripremu izvestaja o
mereniju i verifikaciji u skladu sa odobrenim planom za merenje i verifikaciju;

10. pregled i odobrenje izvestaja o MiV sastavljenog na osnovu MiV plana.

11. IzvrSilac ima pravo da trazi naknadu Stete koja nastane kao posledica neposStovanja obaveza
iz ovog ¢lana od strane Narucioca.

6.4. Obaveza Narucioca na snosenje troskova sanacije nepredvidenih Steta za vreme ugovornog perioda

U slucaju da tokom ugovornog perioda dode do nepredvidenih ostecenja na ugovornom objektu, koja nisu
prouzrokovana aktivnostima lzvrsioca, a Cija je sanacija (opravka ili zamena) neophodna za izvrsenje
ugovornih obaveza lzvrSioca, Narucilac je obavezan da u najkraéem mogucéem roku preduzme sve mere
potrebne za sanaciju i da snosi troskove sanacije, za koje vreme Ce izvrSenje ugovornih obaveza IzvrSioca biti
obustavljen u meri u kojoj je njihovo izvrSenje onemogucéeno ili oteZzano usled takvih nepredvidenih
ostecenja.

Bez obzira na navedeno u stavu 1.ovog ¢lana, lzvrSilac moZe na izri¢it zahtev Narucioca i u skladu sa vazedim
zakonom koji ureduje oblast javno-privatnog partnerstva i koncesija i drugim propisima, zakljuciti izmene i
dopune ovog ugovora sa ciljem regulisanja izvrSenja svih radova od strane IzvrSioca u vezi sa sanacijom
nepredvidenih ostecenja iz stava 1. ovog ¢lana, uz shodnu primenu pravila navedenih u ¢lanu 5.1. ovog
ugovora.

IzvrSilac ima pravo da zahteva naknadu Stete koja nastane kao posledica nepostovanja obaveza iz ovog
¢lana od strane Narucioca.
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6.5. IZMENE TOKOM TRAJANjA UGOVORA

Nakon zakljucenja ugovora o javnoj nabavci Narucdilac ¢e dozvoliti izmene ugovora ukoliko se poveéa obim
predmeta javne nabavke, zbog nepredvidenih okolnosti, s tim da se vrednost ugovora moZe povecati
maksimalno do 5% od ukupne vrednosi prvobitno zaklju¢enog ugovora, pri ¢emu ukupna vrednost
povecanja ugovora ne moze da bude veca od vrednosti iz ¢lana 39. stav 1. Zakona.

Nakon zaklju¢enja ugovora o javnoj nabavci Narucilac moZe da dozvoli promenu cene i drugih bitnih
elemenata ugovora iz objektivnih razloga:

- Ukoliko nastupe one okolnosti za koje narucilac i dobavlja¢ nisu znali niti mogli da znaju u momentu
zakljucenja Ugovora, te shodno tome nisu u mogucénosti da u potpunosti izvrSe Ugovorom preuzete
obaveze.

- Ukoliko nastupe one okolnosti definisane kao visa sila (poplave, pozar, zemljotres...), a koje su
prouzrokovale nemogucnost ispunjenja ugovorenih obaveza ugovornih strana u ugovorom
odredenom roku.

- Ukoliko nastupe sve one okolnosti koje predstavljaju osnov za izmenu Ugovora i u interesu su
Narucioca.

- Ukoliko nastupe sve one okolnosti predvidene posebnim propisima.

7. PROCEDURE | AKTIVNOSTI
7.1. Dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu i u periodu implementacije
IzvrSilac ima obavezu da vodi dnevnike aktivnosti i u pripremnom periodu i u periodu implementacije.

Dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu i dnevnik aktivnosti u periodu implementacije moraju biti
dostupni svakom ovlaséenom predstavniku ugovornih strana za vreme citavog ugovornog perioda.

lzvodenje pripremnih aktivnosti u pripremnom periodu i aktivnosti implementacije u periodu
implementacije od strane lzvrsioca potvrduju se verifikacijom dnevnika aktivnosti u pripremnom periodu i
dnevnika aktivnosti u periodu implementacije od strane ovlas¢enog predstavnika Narucioca.

Dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu potvrduje se pecatom i potpisom ugovornih strana nakon sto su
izvrSene sve pripremne aktivnosti predvidene ovim ugovorom, odnosno dnevnik aktivnosti u periodu
implementacije potvrduje se pecatom i potpisom ugovornih strana nakon S$to su izvrSene sve aktivnosti
implementacije predvidene ovim ugovorom. Odmah nakon $to sve pripremne aktivnosti predvidene ovim
ugovorom budu izvrSene od strane IzvrSioca i potvrdene od strane ugovornih strana, svaka ugovorna strana
Ce potpisati dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu.

7.1.1. Dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu
IzvrSioCev dnevnik aktivnosti u pripremnom periodu ée evidentirati sve pripremne aktivnosti Izvrsioca, a
narocito one koji se odnose na:

1. vremensko planiranje i rokove, pribavljanje dozvola, odobrenja, misljenja i tehnickih uslova od
ODS i grada, razvoj tehnicke dokumentacije i njenu tehnicku kontrolu;

2. pribavljanje pravnosnaZzne dozvola koje omogucéavaju zapocinjanje aktivnosti implementacije,
ukoliko je pribavljanje takvih dozvola neophodno u konkretnom slucaju prema vazecim propisima.

18



7.1.2. Dnevnik aktivnosti u periodu implementacije

Dnevnik aktivnosti u periodu implementacije evidentira sve aktivnosti IzvrSioca koje predstavljaju aktivnosti
implementacije po ovom ugovoru, a narocito one koji se odnose na aktivnosti u vezi sa:

1. radovima, ugradnjom i instalacijom delova instalacija, opreme u ugovornom objektu,
odrZavanjem i zamenom instalacija ili delova instalacija ili opreme u ugovornom objektu, pravilnim
odlaganjem neispravnih i/ili zamenjenih instalacija, delova instalacija i opreme, stru¢nim nadzorom
nad radovima, tehnicko ispitivanje radova;

2. programiranjem, instalacijom, testiranjem i pustanjem u rad softvera, ako se korisnicki softver
predvida u ponudi lzvrsioca;

3. svim aktivnostima u vezi sa implementacijom MV plana;

4, pustanjem u probni rad izvedenih radova, instalirane opreme, instalacija i/ili dela instalacija, u

skladu/i ako je to propisano vazeéim propisima;
5. tehni¢kim prijemom radova i aktivnosti potrebnih Naruciocu da pribavi pravnosnaznu

upotrebnu dozvolu, kada je njeno pribavljanje propisano, i druge obaveze potrebne za aktivnosti
implementacije.

7.2. Podsticaji, finansijska sredstva i olaksice

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e, u razumnoj meri, medusobno saradivati prilikom podnosenja zahteva
za donacije, podsticaje, finansijska sredstva, olakSice ili popuste. IzvrSilac ¢e, u razumnoj meri, podnositi
zahteve ili pruzati pomo¢ Naruciocu prilikom podnosSenja zahteva za dobijanje podsticaja, finansijskih
sredstava, refundacija i trgovackih popusta za koje MUE ispunjavaju uslove i koji bi mogli dovesti do
umanjenja investicionih troskova definisanih u prilogu 3 (Najpovoljnija ponuda ponudaca).

7.3. Vazni kriterijumi za izvodenje pripremnih aktivnosti i aktivnosti implementacije

Pripremne aktivnosti i aktivnosti implementacije IzvrSioca smatraju se zavrSenim u skladu sa ugovorom
samo ako ispunjavaju kriterijume kvaliteta definisane u ugovoru (ukljucujuéi prilog 3), koji ¢e biti potvrdeni
potpisom Narucioca na dnevniku aktivnosti u pripremnom periodu, odnosno na dnevniku aktivnosti u
periodu implementacije.

Pripremne aktivnosti i aktivnosti implementacije treba narocito da ispunjavaju (ali se ne ograni¢avaju na)
sledece kriterijume:

1. aktivnosti treba da budu izvedene u skladu sa zakonom, tehnic¢kim i drugim propisima RS i za
takve aktivnosti moraju biti pribavljene odgovarajuée dozvole, odobrenja i saglasnosti, i mora se
vrsiti strucni nadzor radova, tehnicki pregled i prijem radova i, po potrebi, pribaviti odgovarajuca
pravnosnazna dozvola i druge dozvole potrebne za izgradnju i kasniju upotrebu ugovornog objekta;

2. izbor optimalnog resenja u skladu sa zahtevanim radnim karakteristikama, uzimajudi u obzir
postojecu situaciju i uslove koriséenja, a posebno procenjene troskove odrzavanja primenjenih MUE
nakon isteka ugovora, koji ne smeju da budu nerazumni;

3. funkcionalnu uskladenost sa postojeéim instalacijama i komponentama u ugovornom objektu;

4, uskladenost sa tehni¢kim uslovima ODS u cilju ostvarivanja prikljucenja na elektroenergetsku
mrezu ODS;

5. postovanje pozitivnih propisa i vazecéih standarda komfora i drugih relevantnih standarda za
konkretni ugovorni objekat;

strukturnu uskladenost sa strukturom ulaganja definisanom u ugovoru (Prilog 3);

jednoobraznost kvaliteta i ispravnost funkcionisanja implementiranih MUE bez skrivenih
(pravnih i fizickih) nedostataka/mana i drugih materijalnih nedostataka; i

8. izvodenje tehnickih aktivnosti tako da korisnici ugovornog objekta ne budu ograniceni u
njegovom koris¢enju vise nego $to je neophodno za izvodenje takvih aktivnosti.
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7.4. Prepreke sprovodenju MUE

IzvrSilac ¢e uloZiti sve razumne napore da identifikuje prepreke za sprovodenje MUE i predlozZiti nacin
otklanjanja takvih prepreka ¢im to bude moguce. lzvrsilac se nede smatrati odgovornim za bilo kakve
prepreke koje se objektivno nisu mogle identifikovati u toku pripremnog perioda ni uz primenu potrebnog
stepena duzne paznje od strane lzvrsioca.

7.5. Pravilno odlaganje neispravnih i/ili zamenjenih instalacija

IzvrSilac o svom trosku vrsi odlaganje instalacija, delova instalacija ili druge opreme i materijala svih vrsta
koji su neispravni/manjkavi ili zamenjeni u toku perioda implementacije, kao i u toku odrZavanja
primenjenih MUE u periodu garantovanja. U skladu sa pozitivnim propisima o odlaganju komunalnog,
opasnog i drugog otpada, izuzev ako Narucilac ne ukaze da Zeli da ih upotrebi za druge svrhe.

IzvrSilac je obavezan da odlaganje izvrsi u skladu sa propisima u roku od 30 dana od dana nastanka otpada
(zamene sijalice) i da Naruciocu dostavi potvrdu preduzeca ovlaséenog za preuzimanje opasnog otpada u
roku od 5 dana od dana zavrsetka odlagaganja.

U slucaju da Narucilac Zeli da proda takvu opremu ili materijal, on u celosti zadrzava korist od takve
transakcije.

U slucaju da Narucilac Zeli da ponovo iskoristi opremu ili materijal u objektu koji nije obuhvacen ovim
ugovorom, on za to ne duguje naknadu lzvrSiocu.

7.6. Zapisnik o pregledu

Odmah po zavrsetku aktivnosti implementacije osim pustanja u probni rad, a pre samog pustanja u probni
rad iz ¢lana 7.7. ovog ugovora ugovorne strane e izvrsiti zajednicki pregled svih MUE instaliranih od strane
IzvrSioca u skladu sa ugovorom (i njegovim prilozima), radi potvrdivanja spremnosti za njihovo pustanje u
probni rad i pripremice i potpisati zapisnik o pregledu, kao dokaz izvrSenog pregleda. Ovaj zapisnik cini
poseban prilog ugovora i odgovara formi i sadrzini priloga 5. uz ovaj ugovor.

Ako MUE nisu spremne za pustanje u probni rad, Izvrsilac je duZan da ih o svom trosku dovede u stanje u
kojem su spremne za pustanje u probni rad, popravkom svih nedostataka i mana u roku od 30 dana od dana
kada je obavljen pregled iz stava 1. ovog ¢lana.

U slucaju da lzvrsilac ne izvrsi aktivnosti iz stava 2. ovog ¢lana u ugovorenom roku, takve aktivnosti mogu
biti sprovedene od strane Narucioca ili u njegovo ime, a lzvrsilac ¢e u tom slucaju biti odgovoran da
Naruciocu nadoknadi vrednost nesprovedenih MUE za vreme dok takvi nedostaci i mane ne budu
otklonjeni, a najduZe za period od Sest meseci, kao i da Naruciocu nadoknadi svu pretrpljenu Stetu,
troskove, naknade i gubitke u uStedi energije.

Narucilac ne moze uslovljavati isplatu bilo kojih potraZzivanja IzvrSioca otklanjanjem svih nedostataka i mana
na MUE.

U svakom slucaju, obaveza lzvrSioca da obesteti Narucioca shodno ovom ¢lanu ne mozZe biti veéa od iznosa
Stete koju je Narucilac zaista pretrpeo.
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7.7. Pustanje u probni rad sprovedenih MUE

Narucilac ¢e biti u obavezi da dozvoli pustanje u probni rad MUE isklju¢ivo nakon njihovog zavrsetka ili
otklanjanja nedostataka i propusta, $to se dokazuje potpisom Narucioca na zapisniku o pregledu.

Da bi se izbegla svaka sumnja, period garantovanja ne moZe poceti pre nego Sto:

1. sve MUE funkcionisu kako je planirano, a posebno u pogledu energetske efikasnosti i u¢inka,

2. se propisno izvrsi pustanje u probnirad,

3. svi nedostaci i greSke u MUE koje se utvrde nakon pustanja u probni rad se eliminisu ili ne
otklone (ako postoje),

4, nastupi pravosnaznost upotrebne dozvole, ako je njeno pribavljanje predvideno propisima, i

5. ugovorne strane potvrde dnevnik aktivnosti u periodu implementacije.

7.8. Prenos svojine

Svojina na instalacijama, delovima instalacija, odnosno opremi koje Izvrsilac u toku sprovodenja MUE ugradi
ili na drugi nacin inkorporira u ugovorni objekat prelazi na Narucioca posSto ugovorne strane potvrde
dnevnik aktivnosti u periodu implementacije i zapoc¢ne period garantovanja, osim ako nije drugacije
regulisano vazeéim propisima.

U slucaju da lzvrsilac u toku perioda garantovanja bude imao obavezu da o svom trosku instalira opremu,
instalacije, odnosno delove instalacija, svojina na ovim MUE prelazi na Narucioca nakon $to ugovorne strane
verifikuju ove aktivnosti (svojim potpisom i pecatom na posebnom dokumentu), osim ako nije drugacije
regulisano vazeéim propisima.

7.9. Merenje i verifikacija

IzvrSilac mora da obavi sve aktivnosti merenja i verifikacije na osnovu MiV plana koji je deo ponude lzvrsioca
i odobren od ugovornih strana, a pripremljen u skladu sa prilogom 4. i prilogom 6. ovog ugovora. MiV plan
moZe biti dodatno prilagoden tokom pripremnog perioda i perioda implementacije, na osnovu sporazuma
ugovornih strana.

Prilikom obavljanja aktivnosti merenja i verifikacije, IzvrSilac ¢e morati da postupa u skladu sa osnovnim
principima dobre prakse MiV, $to narocito podrazumeva sledece:

1. izvestaji o merenju i verifikaciji treba da budu precizni kako je definisano MiV planom;

2. izveStavanje o ustedi energije i finansijskoj ustedi treba da uzme u obzir sve efekte projekta;

3. u slucaju kada se donosi sud o neizvesnim koli¢inama, procedure za MiV treba da budu takve
da procenjuju i uStedu energije i finansijsku ustedu;

4, izvestavanje o efikasnosti projekta treba da bude konzistentno izmedu razlicitih tipova MUE i
razlicitih vremenskih perioda za isti projekat;

5. odredivanje ustede energije i finansijske ustede treba da odraZava proracunate i izmerene
parametre ucinka, dok se drugi manje vazni ili predvidljivi parametri mogu procenjivati;

6. izvestaji o merenju i verifikaciji moraju da sadrze i sve mere koje lzvrsilac primeni u skladu sa
planom operativnog i preventivnog odrzavanja;

7. izvestaji o merenju i verifikaciji moraju da sadrZe i sve mere koje IzvrSilac primeni u slucaju
interventnog odrZavanja ili drugih vanrednih dogadaja koji su poremetili normalno funkcionisanje
MUE;

8. sve aktivnosti merenja i verifikacije treba da budu jasno i u potpunosti obelodanjene i
dokumentovane.

lzveStaj o MiV mora da sadrzi poredenje proraCunate uStede energije i izmerene potroSnje energije i
obrazloZenje o njihovom medusobnom odnosu.
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IzvesStaje o MiV treba da pripremi lzvrsilac, na svaka tri meseca za vreme perioda garantovanja. Ovi izvestaji
se Salju Naruciocu najkasnije 30 dana nakon zavrietka tromesecnog perioda koji treba da bude obuhvacden
relevantnim MiV planom. Postovace se sledeca procedura usvajanja MiV plana:

. Izvestaj mora (osim ukoliko Narudilac nema primedbe) da bude odobren od strane Narucioca
najkasnije 15 dana nakon njegovog prijema od strane Narucioca;

. Ukoliko Narucilac ima primedbe na zakljucke iz izveStaja, Narucilac mora obavestiti IzvrSioca o
tome u roku od 15 dana od dana prijema izvestaja. Narucilac obavestava lzvrSioca o razlozima za
svoje primedbe;

J IzvrSilac, u roku od narednih 15 dana, od dana prijema NarucioCevih primedbi, sprovodi
odgovarajuce izmene i o tome izvestava Narucioca.

Ukoliko se Narucilac ponovo ne sloZi sa zakljuccima iz M&YV plana, strane ¢e resiti nesporazum u skladu sa
¢lanom 17.1. ovog ugovora.

7.10. Odrzavanje MUE

IzvrSilac garantuje Naruciocu za dobro izvrSenje posla i za ispravno funkcionisanje svih delova (ukljucujuci,
ali se ne ogranicavajuéi na instalacije, delove instalacija i opreme) u skladu sa ¢lanom 8. ovog ugovora i
prilogom 6 ovog ugovora. Za vreme ugovornog perioda, radi obezbedivanja odgovarajuéih operativnih
uslova u ugovornom objektu koji za cilj imaju postizanje uSteda energije, IzvrSilac se obavezuje da MUE
instalirane ili ugradene u ugovornom objektu odrZava u skladu sa vaze¢im propisima i ugovorenim
standardima i u skladu sa projektom odrzavanja instalacija i objekta koji je sastavni deo projektne
dokumentacije, a koji ne¢e umanijiti konkurenciju prilikom nabavke rezervnih delova za ugradene MUE,
odnosno za zamenu MUE.

Radi izvrsenja obaveza odrZavanja, lzvrsilac ¢e dostaviti Naruciocu direktan kontakt ovlaséene osobe koja je
duZna da prima zahteve Narucioca u vezi operativnog, preventivnog i interventnog odrZavanja i postupi u
vezi zahteva najkasnije 48 ¢asova od ¢asa prijema zahteva.

lzvrSilac je obavezan da primenjuje sve tehnicke, administrativne i organizacione mere tokom ugovornog
perioda na bilo koje radove, instalacije, delove instalacija i opreme, koje ¢ine deo MUE radi odrZavanja ili
obnove njihovog odgovarajuéeg radnog stanja. lzvrSenje obaveze lzvrsilac dokazuje vodenjem dnevnika
odrZavanja koji je sastavni deo MiV plana.

U slucaju da se nakon pocetka perioda garantovanja i do kraja ugovornog perioda utvrdi neispravnost ili
nedostatak u funkcionisanju radova, instalacija, delova instalacija, odnosno opreme koje su deo primenjenih
MUE, troskove zamene i otklanjanja druge Stete proizasle kao posledica nedostatka u funkcionisanju
primenjenih MUE (Stete na ugovornom objektu, nemogucénost primene drugih MUE i sl.) i¢i ¢e na teret
lzvrsioca.

7.11. Konacan pregled pre isteka ugovornog perioda

Tri meseca pre kraja ugovornog perioda, ugovorne strane ¢e zajednicki obaviti pregled MUE. U trenutku
obavljanja pregleda sve instalirane MUE moraju imati najmanje 20% upotrebnog veka predvidenog
uputstvima proizvodaca.

U slucaju neslaganja izmedu lzvrSioca i Narucioca u pogledu preostalog upotrebnog veka, ili uskladenosti sa
ovim ¢&lanom ugovora (konacan pregled pre isteka ugovornog perioda), pitanje ¢e se reSavati u skladu sa
¢l.17.1. ovog ugovora.
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7.12. Dokument o konacnoj verifikaciji

Na datum kada istice period garantovanja iz ovog ugovora, a ukoliko su ispunjene sve ugovorne obaveze,
ugovorne strane ¢e potpisati dokument o konacnoj verifikaciji u kojem ¢e potvrditi da su sve ugovorne
obaveze iz ovog ugovora u potpunosti ispunjene ili definisati preostale obaveze koje je neophodno izvrsiti
kako bi se sve ugovorne obaveze ispunile.

8. GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSEN;E POSLA I ISPRAVNO FUNKCIONISAN;E STVARI

IzvrSilac garantuje Naruciocu za dobro izvrienje posla prema ovom ugovoru i za ispravno funkcionisanje
stvari prema ovom ugovoru (uklju¢ujudi, ali se ne ograni¢avajuci na instalacije, delove instalacija i ugradenu
opremu), kao i da su radovi i stvari prema ovom ugovoru: (a) nove i dobrog kvaliteta (b) da nemaju
nedostataka u dizajnu, materijalu ili izradi; i (v) da odgovaraju svrsi.

IzvrSilac garantuje Naruciocu za dobro izvrsenje posla i ispravno funkcionisanje stvari od momenta kada
zapocne period garantovanja i traje do kraja ugovornog perioda. U sluc¢aju zamene opreme, novougradena
oprema mora biti makar istog kvaliteta kao i ona koja je zamenjena i bi¢e predmet garancije date u skladu
sa ¢lanom 11.1.2.0ovog ugovora.

9. UTVRDIVANjE OSTVARENE USTEDE EN ERGIJE, FINANSIJSKE USTEDE | GARANTOVANE USTEDE
9.1. Metodologija za utvrdivanje ostvarene ustede energije i finansijske ustede

9.1.1 Utvrdivanje da li je ostvarena garantovana usteda ¢e biti zasnovano na poredenju proracunate i
izmerene i verifikovane finansijske ustede, a na osnovu MiV plana i garantovanih usteda.

Detaljni opis metodologije obracunavanja ustede energije i finansijske ustede za sve MUE nalazi se u MiV
planu o kojem su se ugovorne strane sporazumele u skladu sa ovim ugovorom. Formule za obracunavanje
ukljuuju metod poredenja operativnih troskova koji bi nastali da MUE nisu sprovedene (referentni
operativni troskovi) sa operativnim troskovima nakon sprovodenja MUE za vreme perioda garantovanja.

9.2. Referentna valuta

Sve novcane vrednosti obracunate na osnovu ugovora biée iskazane u EUR (eurima). Za preracun cene, koja
je iskazana u evrima, koristice se srednji devizni kurs Narodne banke Srbije (dalje: NBS) na dan kada je izdat
obrac¢un/racun.

9.3. Referentna cena energije

Referentna cena energije za potrebe ovog ugovora je neto cena u konkursnoj dokumentaciji za elektri¢nu
energiju, uklju€ujudi i posebne cene za jedinice potro$nje i angaZzovane snage ili kapaciteta koje se smatraju
neophodnim, koja ne sadrzi PDV, ali sadrZi sve naknade i druge troskove, obuhvacene u obradun cena
energije od strane snabdevaca energijom.

Referentna cena energije je nepromenjiva tokom citavog perioda garantovanja. Stoga, promene u ceni
energije za vreme perioda garantovanja nece uticati na obracunavanje rezultata rada lzvrSioca i njegove
naknade. Isto vaZi i za promene u vaZeéim porezima (sa izuzetkom PDV-a) koji se ti¢u potrosnje elektri¢ne
energije ukoliko su isti sadrZani u referentnim cenama energije.
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9.4. Referentna uskladivanja
Uskladivanja za period garantovanja treba da obezbede tacno merenje i proracun ustede energije u odnosu
na obaveze koje je lzvrsilac preuzeo. Na osnovu MiV plana, potrebno je sprovesti dva tipa uskladivanja:

. Redovna uskladivanja — za sve faktore koji uticu na energiju Cije se redovne promene ocekuju
za vreme perioda izveStavanja;

. Vanredna uskladivanja — za sve faktore koji uticu na energiju Cije se promene obi¢no ne
ocekuju. Narucilac mora za vreme perioda izveStavanja proveravati da li je doSlo do promene
ovakvih stati¢nih faktora.

9.5. Garantovana usteda

IzvrSilac garantuje da ¢e primena MUE, od pocetka do kraja perioda garantovanja smanijiti operativne
troskove ugovornog objekta najmanje u visini garantovane ustede koja iznosi: 7.747.675,68 EUR + PDV.

Garantovana usteda za obracunski period za svih trinaest (13) godina iznosi: 595.975,05 EUR + PDV.

Na osnovu ugovora, Narucilac nema pravo na dodatna potrazivanja od lzvrsioca, izuzev garantovane ustede,
odnosno penala za neizvrsenje ugovornih obaveza.

Garantovana usteda za svih trinaest (13) godina, koja ¢e biti podeljena izmedu Narucioca i IzvrSioca u skladu
sa procentom podeljene ustede (PPU): 12,70 % je udeo koji pripada Naruciocu (PPU Narucioca), a 87,30% je
udeo koji pripada lzvrsiocu (PPU lzvrsioca), u skladu sa Ponudom lzvrsioca za svih trinaest (13) godina.

9.6. Redovnost utvrdivanja ostvarenih garantovanih usteda

Nivo postignute garantovane ustede ce se kontrolisati jednom u tri meseca da bi se olakSala godisnja
kontrola i da bi se omogucila brza reakcija u slu¢aju nezadovoljavajucih rezultata ili po potrebi zapocela
dodatna vanredna uskladivanja.

9.7. Dodatna finansijska usteda

Dodatna finansijska usteda je pozitivna razlika izmedu ostvarene finansijske ustede u obracunskom periodu
i godisnje garantovane ustede. Dodatna finansijska usteda predstavlja osnov za pladanje dodatne naknade u
skladu sa ¢lanom 10.5. ovog ugovora.

9.8. Neostvarena garantovana usteda zbog losSih rezultata rada lzvrsioca

Neostvarena garantovana usteda je negativna razlika izmedu ostvarene finansijske uStede u obracunskom
periodu i godiSnje garantovane ustede. Neostvarena garantovana usteda je osnov za obracun penala u
skladu sa ¢l. 10.6.

9.9. Neostvarena garantovana usteda zbog postupanja Narucioca

Ako se iz MUE ne ostvari oCekivana finansijska usteda iz razloga koje je izazvao Narucilac ili koji su pod
njegovom kontrolom, $to, izmedu ostalog obuhvata i:

1. protivpravni akt, propust, krsenje ili neblagovremeno izvrSenje ugovora od Narucioca;

2 kasnjenje za koje lzvrsilac ima pravo da traZi produzenje roka;

3. uklanjanje neodobrenih izmena na MUE od strane Narucioca;

4 izmene ili oStecenja na ugovornom objektu ili opremi i sistemima Narucioca, ili na njihovom

funkcionisanju, Sto bitno uti¢e na izvrSenje projekta ili na troskove lzvrSioca u vezi sa izvrSenjem
projekta na nacin kako je to predvideno pripremnim aktivnostima;
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Takve okolnosti ¢e biti reSene na sledeci nacin:

e U slucaju privremenog neostvarivanja ustede energije i finansijske ustede (u vremenu kra¢em od 90
uzastopnih dana), obracun finansijske ustede se zasniva na proceni onoga $to bi bilo postignuto da
do takve okolnosti nije doslo;

e U slucaju trajnog neostvarivanja ustede energije i finansijske ustede (u periodu jednakom ili duzem
od 90 uzastopnih dana), lzvrsilac ¢e uskladiti referentnu potrosnju za iznos koji je proracunat tako
da neutralizuje efekat takvih okolnosti na finansijsku ustedu.

10. NAKNADA
10.1. Opste odredbe
Naknade Izvrsioca sastoje se iz osnovne naknade, naknade za odrZavanje i dodatne naknade.

Nakon prihvatanja dnevnika aktivnosti u periodu implementacije, Izvrsilac stice pravo na naknadu tokom
celog perioda garantovanja.

10.2. Godisnja naknada

Ukoliko je finansijska usteda u obracunskom periodu jednaka godisnjoj garantovanoj ustedi, kako je to
pokazano primenom MiV plana, smatra se da je, primenom MUE na ugovornom objektu, Izvrsilac ostvario
garantovanu ustedu, i ostvario pravo na godisnju osnovnu naknadu za obracunski period.

Smatra se da je finansijska uSteda u obracunskom periodu jednaka godisnjoj garantovanoj ustedi i kada od
nje odstupa za najvise plus/minus 5%, i u tom slucaju lzvrsilac nema pravo na dodatnu naknadu niti je
obavezan da plati penale.

Godisnja osnovna naknada za svih trinaest (13) godina se izracunava po formuli:

Godisnja naknada (uracunata osnovna naknada i naknada za preventivno i operativno odrZavanje) =
Godisnja garantovana usteda x PPUyrtioca

gde je: PPU = procenat podeljene ustede.

PPU predstavlja u ovom slucaju predstavlja Procentualni iznos naknade za svih 13 godina u odnosu na
garantovanu ustedu, a koji je iskazan u Ponudi.

10.3. Naknada za preventivno i operativno odrZavanje sistema

Naknada za preventivno i operativno odrzavanje uracunato je u godisnju naknadu koju na mese¢nom nivou
Narucilac placa Izvrsiocu svih 13 godina perioda garantovanja.

10.4. Naknada za interventno odrZavanje

Visina naknade za interventno odrzavanje, koja obuhvata cenu transporta, nabavke, montaze i garanciju na
LED svetiljke do isteka perioda garantovanja u nominalnom iznosu iznosi po svetiljci 335,00 evra + PDV sa
svim troskovima.

Visina naknade za interventno odrzavanje, koja obuhvata cenu transporta, nabavke, montaze i garanciju na
LED reflektore do isteka perioda garantovanja u nominalnom iznosu iznosi po svetiljci 389,00 evra + PDV sa
svim troskovima.
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10.5. Dodatna naknada

Ukoliko je ostvarena dodatna usteda u obracunskom periodu, kako je to pokazano primenom M&V plana,
Izvrsilac je stekao pravo na dodatnu naknadu.

Smatra se da dodatna usSteda nije ostvarena u obracunskom periodu ako nije ve¢a od 5% od godisnje
garantovane ustede.
Visina dodatne naknade za svaki obracunski period izracunava po formuli:
(FUOP — GGU) x Ul
gde je: FUQOP = Finansijska usteda u obrac¢unskom periodu
GGU = Godi$nja garantovana usteda
Ul = 50% ucesca lzvrSioca u dodatnoj ustedi.

10.6. Naknada u slucaju neostvarene garantovane ustede (,Penali®)

U slucaju neostvarene garantovane ustede u obracunskom periodu zbog losih rezultata primene MUE od
strane Izvrsioca, kako je to pokazano primenom MiV plana, lzvrsilac je obavezan da plati penale.

Visina penala za svaki obracunski period izracunava po formuli:
(GGU — FUOP) x PPUlzvrsioca x 2
gde je: GGU = Godi$nja garantovana usteda

FUQP = Finansijska usteda u obrac¢unskom periodu
PPU = procenat podeljene ustede

IzvrSilac ¢e dostavljati procenu ustede energije i finansijske uStede po zavrSetku svakog obracunskog
perioda, a najkasnije 10 dana od odobravanja Cetvrtog kvartalnog izveStaja o verifikaciji i merenju za vreme
perioda garantovanja.

Ukupan iznos penala treba da bude pladen u roku od 15 dana nakon S$to ugovorne strane potvrde ustede
energije i finansijske ustede.

10.7. Placanje naknade

Od pocetka perioda garantovanja, za trinaest (13) godina garantovanja lzvrsiocu pripada naknada (osnovna
naknada i naknada za operativno i preventivno odrzavanje za svih 13 godina garantovanja).

Za svaki obracunski period vrsi se placanje naknade na kraju svakog meseca u visini jedne dvanaestine
godisnje naknade, kao sto je definisano u ¢lanu 10.2 ovog ugovora, $to iznosi na mese¢nom nivou 43.357,18
EUR, uvecano za PDV za svih trinaest (13) godina.

Na kraju obracunskog perioda, IzvrSilac podnosi godisnji izveStaj o merenju i verifikaciji u skladu sa MiV
planom.
Na osnovu ispostavljenog godisnjeg izvestaja:

1. IzvrSilac nema pravo na dodatnu naknadu niti je obavezan da plati penale ukoliko je finansijska

usteda u obracunskom periodu jednaka godiSnjoj garantovanoj ustedi ili odstupa od nje za najvise
plus/minus 5%.

2. Narucilac pla¢a dodatnu naknadu IzvrSiocu u skladu sa ¢lanom 10.5. ovog ugovora.

w

Izvrsilac placa penale Naruciocu u skladu sa ¢lanom 10.6. ovog ugovora.

4, Naknada za interventno odrZavanje se plac¢a u roku od 15 dana nakon $to su izvrSeni radovi
potvrdeni od strane Narucioca u skladu sa ¢lanom 10.4.ovog ugovora.
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10.8. Uslovi placanja

Narucilac je saglasan da plati sve dospele nov¢ane nesporne obaveze po ovom ugovoru u roku od 45 dana
od dana prijema fakture od Izvrsioca.

Narucilac je saglasan da plati izvrSiocu kamatu na novcane nesporne obaveze, koje nisu placene u roku od
45 dana od dana prijema fakture, u visini utvrdenoj zakonom kojim se ureduje zatezna kamata.

IzvrSilac ima pravo da od Narucioca zahteva naknadu za kaSnjenje u ispunjavanju novcane nesporne
obaveze u iznosu utvrdenom zakonom kojim se ureduju rokovi izmirenja nov¢anih obaveza u komercijalnim
transakcijama izmedu pravnih lica iz javnog sektora i privatnog sektora.

IzvrSilac ima pravo na naknadu svih troSkova koje je pretrpeo u komercijalnim transakcijama kada su one u
direktnoj vezi sa izvrSavanjem njegovih ugovornih obaveza ili sa implementacijom projekta, a koji troskovi su
nastupili kao posledica kaSnjenja Narucioca u ispunjavanju nespornih nov¢anih obaveza.

11. OBEZBEDENjE IZVR§ENjA OBAVEZA IZ UGOVORA
11.1. Obezbedenje izvrSenja obaveza lzvrsioca
11.1.1. Namena, vrsta i iznos obezbedenja

Za obezbedenje izvrsenja aktivnosti u Pripremnom periodu i Periodu implementacije lzvrsilac je
duZan da obezbedi bankarsku garanciju za dobro izvrSenje posla u visini od 5% od visine Garantovane
uStede za svaki obracunski period u skladu sa ¢lanom 9.5 ovog ugovora. Vrednost bankarske garancije
izracunava se po formuli:

GU x 0,05
Gde je:
GU = Garantovana usteda u skladu sa ¢lanom 9.5

IzvrSilac obezbeduje i dostavlja Naruciocu original bankarske garancije iz stava 1. ovog clana
najkasnije 30 dana nakon potpisivanja Ugovora, sa rokom vaZzenja koji istice mesec dana nakon pocetka
Perioda garantovanja.

Za obezbedenje ostvarenja Garantovane usStede i za osiguranje placanja Penala u slucaju da se
Garantovana usteda ne ostvari u toku Perioda garantovanja, lzvrsilac je obavezan da obezbedi bankarsku
garanciju za dobro izvrSenje posla u visini od 2% od Garantovane ustede za svaki Obracunski period. Ukupna
vrednost bankarske garancije izracunava se po formuli:

GU x 0,02
gde je:
GU = Garantovana usteda u skladu sa ¢lanom 9.5 ovog ugovora.

IzvrSilac obezbeduje i dostavlja Naruciocu original bankarske garancije iz stava 3. ovog ¢lana, za svaki
Obracunski period posebno, najkasnije 15 dana prepocetka Obracunskog perioda za koji se garantuje.
VaZnost garancije pocinje da tece od dana isteka garancije iz stava 1. ovog €lana, a istiCe mesec dana nakon
isteka Obracunskog perioda za koji segarantuje. Ukoliko IzvrSilac ne dostavi original bankarske garancije
kojom se osigurava izvrSenje Garantovane uStede najkasnije do dana pocetka Perioda garantovanja,
Narucilac ima pravo da aktivira garanciju iz stava 1. ovog ¢lana. Ukoliko IzvrSilac ne dostavi original
bankarske garancije kojom se osigurava izvrSenje Garantovane ustede za Obracunski period najkasnije do
dana pocetka Obracunskog perioda za koji se garantuje, Narucilac ima pravo da aktivira garanciju iz stava 3.
ovog c¢lana za prethodni Obracunski period. Bankarska garancija treba da bude sa klauzulom neopoziva,
bezuslovna i plativa na prvi poziv i bez prava prigovora. Bankarske garancije ne mogu sadrzati dodatne
uslove za isplatu, krace rokove i manju vrednost.
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11.1.2. Osnovni podaci o garanciji

Izvrsilac obezbeduje bankarske garancije iz ¢lana 11.1.1. ovog ugovora koje:

1. glase na ime Narucioca,

2 bezuslovne su,

3 neopozive su,

4, naplative su na prvi poziv,

5 utvrduju iskljucivu nadleZnost za reSavanje sporova koji nastanu po ili u vezi sa garancijom

prema sedistu/mestu poslovanja Narucioca.

11.1.3. Povracaj garancije

U roku od osam dana od isteka garancije kojom se obezbeduje izvrSenje aktivnosti u pripremnom periodu i
u periodu implementacije, odnosno garancije kojom se obezbeduje ostvarenje garantovane usStede,
odgovarajuca garancija se vraca lzvrSiocu.

11.2. Obezbedenje izvrSenja obaveza Narucioca

Za obezbedenje pla¢anja osnovne naknade i dodatne naknade lzvrSiocu, saglasno odeljku 10.ovog ugovora,
Narucilac je duzan da dostavi:

-blanko solo menice

Narucilac je duzan da preda lzvrSiocu menice, propisno overene i potpisane od strane ovlaséenog
predstavnika Narucioca, kao i svu drugu potrebnu dokumentaciju koja je u skladu sa propisima RS potrebna
u vezi sa menicama. Broj izdatih menica mora biti jednak broju obaveznih pla¢anja osnovne naknade
IzvrSiocu, u toku trajanja perioda garantovanja.

lzvrsilac je obavezan da neupotrebljena ovlaséenja za zaduZenje podracuna budZeta i/ili menice, vrati
Naruciocu nakon isteka ili raskida ugovora.

12. ODGOVORNOST
12.1. Pravo Narucioca na naknadu Stete prouzrokovane od strane lzvrsioca

Izvrsilac ima obavezu da plati naknadu za svu Stetu (ukljucujuci, ali se ne ogranicavajuci na Stetu nastalu
usled ili u vezi sa gubitkom, povredom ili smrcu) koju je sam prouzrokovao ili su je prouzrokovala lica koja
postupaju po njegovom nalogu (ne iskljucujuci i ovlas¢ena lica Narucioca ili njegove zaposlene) ili Stete
nastale usled neostvarivanja garantovane ustede.

12.2. Pravo Narucioca na naknadu Stete zbog neispunjenja obaveza lzvrsioca iz ponude i ugovora

Ako se nakon potpisivanja ovog ugovora ustanovi da lzvrsilac nije ispunio uslove utvrdene u ponudi i
ugovoru, tj.obaveze koje proizlaze iz ugovora cija povreda predstavlja osnov za jednostrani raskid ugovora
od strane Narucioca u skladu sa ¢lanom 16.2. iz ovog ugovora. Narucilac ima pravo na iznos obracunat na
sledeci nacin:

GU x 0,03

gde je GU = Garantovana usteda u skladu sa ¢lanom 9.5. ovog ugovora

Ukoliko je stvarna Steta koju pretrpi Narucilac, nastala usled ili u vezi sa takvom povredom, veéa od iznosa
ugovorne kazne utvrdene u skladu sa prethodnim stavom, Narucilac zadrZava pravo da od IzvrSioca zahteva
naknadu celokupne Stete koju je pretrpeo.
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12.3. Pravo lzvrSioca na naknadu Stete usled neizvrSenja obaveze Narucioca da pruZi podrsku prilikom
sprovodenja MUE

Ako Narucilac namerno ili zbog grubog nemara ne ispuni svoju ugovornu obavezu da saraduje u skladu sa ¢l.
6.3. i 6.4. ovog ugovora, Cije neispunjenje predstavlja osnov za jednostrani raskid ugovora iz ¢lana 16.2.
ovog ugovora, duZan je:

1. da lzvrSiocu nadoknadi svu Stetu koja nastane ovakvim postupanjem ili propustanjem;

2. da plati izvrSene MUE shodno prihvaéenom dnevniku aktivnosti u pripremnom periodu i
dnevniku aktivnosti u periodu implementacije, kao i da

3. isplati sve naknade za primenjene MUE, a za period od pocetka perioda garantovanja do
momenta jednostranog raskida ugovora.

13. OSIGURAN]E
13.1. Odgovorna strana
Izvrsilac ¢e ugovoriti za vreme trajanja perioda pripreme i implementacije.

Izvrsilac radova Ce za sledece osigurane slucajeve pribaviti polise osiguranja:

. Steta na ugovornom objektu;
. povreda zaposlenih na radu;
. smrt zaposlenih na radu od nesreénog slucaja.

Troskovi gore navedenih osiguranja padaju na teret IzvrSioca.

13.2. Steta

U slucaju da MUE budu oSteéene na osnovu izloZenosti osiguranim rizicima i moguce ih je popraviti ili
zameniti, suma osiguranja po toj polisi osiguranja ¢e se iskoristiti za popravku ili zamenu, a lzvrsilac ¢ée
pokriti razliku u ceni.

13.3. Prestanak vaZzenja u slucaju Stete na ugovornom objektu

Bez uticaja na ostale odredbe ovog ugovora u sluc¢aju da ugovorni objekat bude ostecen tako da se ne moze
popraviti, ovaj ugovor se raskida sa trenutnim dejstvom.

14. RASPOLAGANjE UGOVORNIM OBJEKTOM
14.1 Nepostojanje ogranienja prava raspolaganja

U skladu sa vaZeéim propisima Republike Srbije, Narucilac ima pravo da slobodno raspolaze ugovornim
objektom u celini ili u delu, i to prema jednoj ili viSe ugovornih strana. Raspolaganje ugovornim objektom
od strane Narucioca nece uticati na prava i obaveze lzvrSioca po ovom ugovoru. U postupku raspolaganja
ugovornim objektom, Narucilac prenosi sva svoja prava i obaveze iz ugovora na treée lice, u potrebnoj
formi, i uz saglasnost lzvrSioca za takav prenos koju on daje potpisivanjem ovog ugovora. U slucaju
raspolaganja pravom nad ugovornim objektom, Narucilac prenosi na trece lice obavezu zastite prava
IzvrSioca (ukljucujuci, ali se ne ograni¢avajuci na prava intelektualne svojine kao $to su autorska prava,
patentna prava, i prava po osnovu robnog Ziga ili modela) u skladu sa zakonom, kao i eventualno pravo

svojine na nekim stvarima, ako isto postoji u vezi sa ovim ugovorom.
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14.2 Obostrani sporazum o naknadi za Stetne efekte

U slucaju nastanka Stetnih efekata usled raspolaganja ugovornim objektom shodno ovom odeljku ugovora.
Ugovorne strane ¢e prvo pregovarati o postizanju zajednickog sporazuma o adekvatnom utvrdivanju
naknade lzvrSiocu za takve Stetne efekte, ako i kada on bude pretrpeo Stetu iz navedenog razloga.

Ukoliko sporazum iz stava 1. ovog ¢lana bude zahtevao izmene i dopune ovog ugovora u skladu sa vazeéim
zakonom koji ureduje oblast javno-privatnog partnerstva i koncesija i drugim propisima. Ugovorne strane
¢e zakljuciti odgovarajuce izmene i dopune ovog ugovora uz shodnu primenu pravila navedenih u ¢lanu 5.1
ovog ugovora.

14.3 Naknada za lzvrsioca

U slucaju da sporazum iz ¢lana 14.2 ugovora ne bude postignut, a ugovorni objekat bude predmet
raspolaganja trecem licu ili dode do preuzimanja obaveza iz ugovora i zbog istih razloga prestane da postoji
ugovorni odnos izmedu Narucioca i lzvrSioca u pogledu ugovornog objekta. IzvrSilac ¢e imati pravo na
naknadu za izvrSene aktivnosti u cilju ostvarivanja MUE, a time i na izvrSenje ugovornih obaveza u skladu sa
sledec¢im proracunom:

1. Ako lzvrsilac jo$ nije sproveo MUE na ugovornom objektu ili na delu ugovornog objekta kojim se
raspolagalo i u onoj meri u kojoj je prestao pravni odnos izmedu Narucioca i lzvrSioca u pogledu datog dela
ugovornog objekta. IzvrSilac ée biti stavljen u poziciju kao da su prognozirani efekti MUE ostvareni za
odredeni deo.

2. Ako je lzvrsilac vec¢ instalirao sve MUE na ugovornom objektu ili na delu ugovornog objekta kojim se
raspolagalo i u onoj meri u kojoj je prestao pravni odnos izmedu Narucioca i lzvrSioca u pogledu ugovornog
objekta. lzvrsilac ¢e biti stavljen u poziciju kao da su sve MUE izvrSene u potpunosti i da su prognozirani
efekti datih mera usteda u potpunosti ostvareni na tom objektu.

Pod uslovima imperativnih propisa Republike Srbije, ovakva usaglasena vrednost ¢e se smatrati celokupnom
naknadom koja pripada lzvrSiocu u slucaju iz tacke 1. odnosno tacke 2. ovog ¢lana.

15. VISA SILA

Propust ugovornih strana da ispune bilo koje obaveze ili odredbe iz ovog ugovora ne dovodi do zahteva
jedne ugovorne strane prema drugoj, niti ¢e se to smatrati povredom ovog ugovora, ukoliko je takvo
neispunjenje posledica vise sile.

Visa sila, u smislu st.1.ovog ¢lana, podrazumeva svaki nepredvidiv ili neizbeZan dogadaj koji je izvan modi i
volje ugovornih strana. U svakom slucaju, pod viSom silom se podrazumeva svaki dogadaj, okolnost ili
kombinacija dogadaja i okolnosti, koji izlaze iz kruga redovnih dogadaja i okolnosti na koje je ugovorna
strana mogla uticati, odnosno koji nisu prouzrokovani krivicom ili nepaznjom ugovorne strane, a koji su
nastali na dan odnosno nakon zaklju¢enja ovog ugovora i koji uti¢u na izvrSenje i ostvarenje prava i obaveza
koje proizlaze iz ovog ugovora, a Ciji uticaj ugovorne strane, i pored razumne paZnje, nisu mogle da
predvide, sprece, otklone ili ublaze.

Ugovorna strana koja je pogodena dejstvom vise sile duZna je da dostavi pisano obavestenje drugoj strani o
dogadajima i/ili okolnostima koji predstavljaju visu silu u smislu ovog ¢lana ¢im to postane objektivno
moguce po nasupanju vise sile, u kojem ¢e ta ugovorna strana navesti koje od svojih obaveza je sprecena da
izvrSi tokom dejstva vise sile. Posto dostavi navedeno obavestenje drugoj ugovornoj strani, strana koja je
pogodena dejstvom vise sile ¢e nastaviti da obavestava drugu ugovornu stranu, pisanim putem, o svakom
buduéem sustinskom razvoju dogadaja i/ili okolnostima vise sile po ovom ugovoru, ¢im to postane
izvodljivo, kao i o razumno ocekivanom danu kada ée strana koja je pogodena dejstvom vise sile biti u
mogucnosti da nastavi sa ispunjenjem svojih obaveza.
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U slucajevima nastupanja dejstva vise sile u smislu ovog ¢lana, dolazi do privremenog odlaganja primene
ovog ugovora, a obaveze iz ovog ugovora se priviemeno obustavljaju do prestanka dogadaja dejstva vise
sile.

Po prestanku dejstva viSe sile, period vaZenja ovog ugovora produzava se za period jednak periodu
delovanja vise sile.

U slucaju trajanja dejstva vise sile u kontinuiranom periodu duZe od 180 dana, svaka ugovorna strana moze
jednostranom izjavom raskinuti ovaj ugovor sa trenutnim dejstvom.

16. RASKID UGOVORA
16.1. Prestanak i raskid ugovora

Ugovor prestaje u trenutku zavrSetka perioda garantovanja, utvrdenog u ¢l. 4.3. ovog ugovora, osim u
pogledu odredenih obaveza koje, u skladu sa odredbama ovog ugovora, ostaju na snazi tokom odredenog
perioda po zavrsetku perioda garantovanja.

Nijedna ugovorna strana nije ovlaS¢ena da jednostrano raskine ugovor pre njegovog isteka, osim iz
opravdanih razloga definisanih u ¢lanu 16.2.ovog ugovora.

Raskid ugovora ne utice na bilo koja druga pravna sredstva kojim ugovorne strane raspolazu u skladu sa
ovim ugovorom.

16.2. Raskid ugovora iz opravdanih razloga
Ugovorne strane mogu jednostrano raskinuti ugovor samo iz opravdanih razloga. Pod opravdanim razlozima
smatraju se slededi slucajevi:

1. opravdani razlozi na strani Narucioca:

° Izvrsilac kontinuirano u periodu od tri meseca ili duze ne primenjuje definisane ili
dogovorene kriterijume ili standarde — prilog 3. ugovora (najpovoljnija ponuda) i

2. opravdani razlozi na strani lzvrioca: Narucilac sa namerom ili zbog grubog nemara ne ispuni
svoju ugovornu obavezu da saraduje (Clan 6.3.), ili ne izvrava isplatu naknade IzvrSiocu (odeljak 10.),
viSe od tri uzastopna meseca.

16.3. Obavestenje o raskidu

Jednostrani raskid ugovora i sve druge radnje u vezi sa raskidom (obavestenja, utvrdivanje roka produzenja
vazenja ugovora i drugo) moraju biti u¢injene iskljucivo u pisanoj formi, uz otkazni rok od jednog meseca.

16.4. Naknada Stete po osnovu jednostranog raskida

U slucaju da Narucilac raskine ugovor u skladu sa odredbama koje definiSu opravdane razloge za jednostrani
raskid ugovora iz ¢lana 16.2.ovog ugovora. Narucilac ima pravo na naknadu kako je to predvideno u clanu
12.2 ovog ugovora.

U slucaju da lzvrsilac raskine ugovor u skladu sa odredbama koje definiSu opravdane razloge za jednostrani
raskid ugovora iz ¢lana 16.2.ovog ugovora. lzvrsilac ima pravo na naknadu kako je to predvideno u ¢lanu
12.3. ovog ugovora.

Ako jedna ugovorna strana jednostrano raskine ugovor bez obrazloZenja i protivho odredbama o
opravdanim razlozima za jednostrani raskid ugovora iz ¢lana 16.2.ovog ugovora. Druga ugovorna strana ima
pravo na naknadu svih vidova Stete nastale takvim postupkom.
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17. RESAVAN;E SPOROVA | MERODAVNO PRAVO
17.1. ReSavanje tehnickih nesporazuma

U slucaju nesporazuma izmedu strana koji su tehnicke prirode, kako je navedeno u ¢l.6.1, ¢l.6.3.1, ¢1.6.3.2.
tac.3, ¢1.6.3.3. tac.4, ¢l.7.9. st.5. i ¢1.7.11. ovog ugovora, predmet nesporazuma se prosleduje na konacno
reSavanje tre¢em licu koga zajednicki imenuju lzvrsilac i Narucilac u roku od 15 dana od dana nastanka
predmetnog nesporazuma. Trece lice ¢e resditi nesporazum u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva
za resavanje nesporazuma tre¢em licu od strane lzvrsioca i/ili Narucdioca. Odluka treéeg lica je obavezujuca
za ugovorne strane, a naknada za rad treceg lica na reSavanju predmeta nesporazuma bice plaéena od
strane koja izgubi spor, dok ¢e svaka ugovorna strana snositi troskove svojih pravnih savetnika i druge
troskove koji nisu naknada za rad tredeg lica.

Tokom perioda koji podinje na dan kada lzvrsilac i/ili Narucilac dostave tre¢em licu iz stava 1.ovog ¢lana
zahtev za reSavanje predmeta nesporazuma i zavrSava se na dan kada trece lice donese odluku, rokovi za
izvrSenje obaveza odgovarajuce ugovorne strane ne teku, osim ako nadleZni sud ne odluci drugacije.

Ukoliko ugovorne strane ne budu mogle zajedni¢ki da imenuju trece lice za reSavanje tehnickih
nesporazuma duze od tri meseca, smatra se da je nastupio opsti (pravni) spor.

17.2. ReSavanje opstih (pravnih) sporova

Ugovorne strane ¢ée sporazumno resavati sve sporove, nesuglasice ili zahteve koji proisteknu iz ili u vezi sa
ovim ugovorom ili neizvrsenjem ugovornih obaveza, raskidom ili niStavnoséu ovog ugovora.

U slucaju kada u vezi opstih (pravnih) sporova ugovorne strane ne mogu sporazumno da reSe spor, zbog
cega nastupi neizvrSavanje ugovornih obaveza bilo koje ugovorne strane duze od tri meseca. Ugovorne
strane su saglasne da se spor resi u sudskom postupku.

Svaka ugovorna strana je ovlas¢ena da, ukoliko nastupi uslov iz stava 2.ovog ¢lana, pokrene tuzbom parnicni
postupak pred nadleznim sudom.

Za sve sporove u vezi ovog ugovora utvrduje se nadleznost Privrednog suda u Subotici.

U slucaju da nakon nastupanja uslova iz stava 2. ovog ¢lana ni jedna ugovorna strana ne iskoristi ovlas¢enje
iz stava 2. ovog ¢lana, nakon ¢ega ugovorne strane ponovo uspostave odnose u skladu sa ovim ugovorom,
prestaje vaZzenje ovlaséenja iz stava 2. ovog ¢lana.

18. ZAVRSNE ODREDBE

18.1. Celovitost Ugovora
Prilozi ovog ugovora koji ¢ine njegov sastavni deo su:
Prilog 1 Ugovorni objekat;
Prilog 2 Osnovni podaci o svakom objektu u okviru ugovornog objekta;
Prilog 3 Najpovoljnija ponuda (sa datumom prijema i delovodnim brojem ponude);
Prilog 4 Uputstvo za utvrdivanje uSteda u energiji;
Prilog 5 Forma zapisnika o pregledu;
Prilog 6 Smernice za proveru kvaliteta odrZavanja i nivoa osvetljenosti;

Prilog 7 Nacrt ugovora o saradnji i podrsci;
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Ugovorne strane saglasno konstatuju da su jedna drugoj predale dokumenta koja ¢ine priloge iz stava 1.
ovog ¢lana, popunjene pre, odnosno na dan zaklju¢enja ovog ugovora, ako u tu svrhu ovim ugovorom nije
predviden drugi rok, odnosno da ¢e ih popuniti prema dinamici koja sledi izvrSavanjem obaveza ugovornih
strana tokom trajanja ugovornog perioda, gde i ako obaveza popunjavanja pojedinog priloga, prema
njegovoj nameni, postoji.

18.2. Broj primeraka ugovora

Ovaj ugovor sastavljen je u Sest istovetnih primeraka, od kojih Narucilac zadrzava 4 primerka, a lzvrsilac 2
primerka.

Za Narucioca Za lzvrsioca
Grad Subotica, Smart Energy Investment Kft
Gradonacelnik ogranak SEl Beograd
Bogdan Laban Obrad Tadi¢, Direktor
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UGOVORNI OBJEKAT

NAZIV UGOVORA:

UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE

PRILOG 1
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U slede¢im tabelama su sumarno prikazani podaci o Ugovornom objektu.

Tabela br. 1
Trenutno stanje
. ... | Snaga
Broj svetiljki Br(.)J svetiljki svetiljke sa . .
. - koje se ne - Ukupna instalisana

Tip svetiljki za zamenu . predspojnim

menjaju . snaga [kW]

[kom.] [kom.] uredajem
' [W]

Hg 125W 144 138,0 19,87
Hg 250W 4 277,0 1,11
Na 70W 10802 87,0 939,77
Na 100W 288 117,0 33,70
Na 150W 1280 174,0 222,72
Na 250W 200 280,0 56,00
MH 150W 10 29 165,0 6,44
MH 400W 180 78 440,0 113,52
LED 46 20,0 0,92
Ampera 11 74,0 0,81
BUCK 23 20,0 0,46
Voltana 2 14 30,0 0,42
Voltana 3 177 60,0 10,62
3x70W 6 261,0 1,57
UKUPNO 12.914 378 - 1.407,93

Projektom je predvideno zamena 12.914 komada svetiljki, a 378 komada naznacenih po tipu i broju u
tabeli Trenutno stanje nisu predmet zamene, medutim njihovu potrosnju je neophodno dodati potrosnji
novih svetiljki i reflektora i tako iskazati ukupnu potrosnju u buduéem stanju (nakon zamene).

Cilj Projekta

Izrada i implementacija Projekta energetskih usluga u cilju primene mera poboljSanja energetske
efikasnosti i odrZzavanja dela javnog osvetljenja na teritoriji grada Subotice.
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Granice koje obuhvata Projekat

Projektom predvideti zamenu 12.914 stare, neefikasne svetiljke, novim LED uli¢nim svetiljkama, LED
ukrasnim ulicnim svetiljikama, LED parkovskim svetillkama i LED reflektorima  sa efikasnijim
karakteristikama i izvorima svetlosti. Projektom obuhvatiti naseljena mesta:

Backo Dusanovo Bajmok Bikovo

Cantavir Donji Tavankut Gornji Verusic¢

ViSnjevac Mala Bosna Nosa (pripada Hajdukovu)
Novi Zednik Gornji Tavankut Backi Vinogradi

Stari Zednik Ljutovo Hajdukovo

Mala Pesta Kelebija Pali¢

Purdin Supljak

Misi¢evo Gabri¢

Upravljanje sistemom JO

UkljuCivanje i iskljucivanje trenutnog sistema javnog osvetljenja se vrsi fotocelijskim uredajima u
razvodnim ormanima/transformatorskim kuéama. Sve postojece svetiljke rade sa punom snagom tokom
cele nodi. Trenutni siste, javnog osvetljenja radi na taj nacin, da godisnji broj radnih ¢asova iznosi ukupno
4050 sati.

Projektom treba izvrsiti zamenu uredaja za ukljucivanje i iskljucivanje javnog osvetljenja. Ukupno ima 269
komada, Ciji je zadatak obezbedenje funkcionisanja sistema i to na taj nacin da ukljucivanje sistema bude
uvek pre momenta pada nivoa prirodne osvetljenosti ispod 25 luksa, a iskljucivanje bude posle momenta
kada nivo prirodne osvetljenosti dostigne 25 luksa (osvetljenost nakon isklju¢enja minimalno 25 luksa) uz
uslov, da tako programiran sistem godisnje funkcionise 4.050 sati. Potrebno je dostaviti tabelu sa tacnim
vremenima ukljucivanja i iskljucivanja sistema. U slucaju da je broj radnih casova razli¢it od 4.050 sati,

potrebno je dostaviti objasnjenje nacina i metodologiju odredivanja vremena ukljucivanja i iskljucivanja.

RaspoloZivi podaci o godis$njim troskovima:
e dosadasnja prosecna godisnja potrosnja elektricne energije za javno osvetljenje na predmetnim
lokacijama: 5.702.207 kWh
e dosadasnji prosecni godisnji troSak za elektricnu energiju 48.502.207,202 RSD + PDV
e dosadasnja prosecna godisSnja izdvajanja Javnog partnera za odrzavanje postojece infrastrukture
javnog osvetljenja: 34.830.000,00 RSD + PDV.
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PRILOG 2

OSNOVNI PODACI O SVAKOM OBJEKTU
U OKVIRU UGOVORNOG OBJEKTA

NAZIV UGOVORA:

UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE
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Uvod

Informacije dostavljene na obrascu ,,OSNOVNI PODACI O UGOVORNOM OBJEKTU” odnose se na sve
Ugovorne objekte navedene u Prilogu 1 i ¢ine sastavni deo ovog ugovora.

Podatke je pripremio Narucilac sa najvecom mogucom paznjom i predstavljaju osnov za proracune
Ponudaca.

Medutim, duznost je Ponudaca da proveri ispravnost podataka i da ih koriguje ako je neophodno.

Svi upiti o podacima se mogu poslati sledecoj osobi za kontakt:

Opstina/grad: GRAD SUBOTICA

Adresa: Subotica, Trg slobode 1

Osoba za kontakt:

Mail adresa:
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Svetlotehnicki zadatak projekta
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U fotometrijskim proracunima potrebno je naznadliti proracune osvetljenosti u svim posmatranim
tackama, u skladu sa vaze¢im preporukama i standardima.

Datum:

Za Narudioca:
Grad Subotica
Gradonacelnik

Bogdan Laban
(pecat i potpis Ovlas¢enog predstavnika)

Datum:

Za lzvrsioca:
Smart Energy Investment
ogranak SEl Beograd

Obrad Tadi¢, Direktor
(pecat i potpis Ovlas¢enog predstavnika)

Kft
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PRILOG 3

NAJPOVOLjNIJA PONUDA PONUDACA

NAZIV UGOVORA:

UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE

PrilaZe se kopija najpovoljnije ponude ponudaca izabrana u postupku javne nabavke.

41



8. OBPA3ALL MOHYAE

JABHA HABABKA EP. JH 1 01/20

Onuc

JeduHuya

M3Hoc

1. PEQEPEHTHE BPEAHOCTMU (tpowKosu 3a jaBHO OCBET/bEIbE y 6asHoj rogunu) - Monyrsasa Hapyuunay,

a) MHcTanucaHu kanayurer kW 1.407,93

6) loauwwtba NOTPOWba eNeKTPUYHE eHeprije kWh 5.702.117

8) PedepeHTHa LieHa enekTpuuHe eHepruje

*y OpuruHan{oj sanyTu pPCA 8,506

**kypc 1 EYP=117.5912 PC/l, u 70 je cpeatbu kypc HBEC Ha gaH EVP 0.07279
objaB/buBata jaBHOr NO3UBa

l) [ O/ M TPOWKOBM eNeKTpuYHe eHepruje (16 x 18) PCA, 48.502.207,202
Al FaAnI LU TpokoBu OfipXaBarba jaBHOr OCBET/bEHA PCAO 34.830.000,000
1 Yy !uuium'mb;‘&ymuw0Hucau=a jaBHor oceeTbersa (1r+1a) | PCA 83.332.207,202
¢ POK H!Bl‘lllfltﬂ YIOBOPHAX 6EABE3A — Monytasa Hapydunay,

a) FIRMIemsie fepina Hepuai wmnnementayuje MYE Meceum 6

6 Hostylaso tpajsine Fapaiinon nepojia FoauHe 13

3 NAPAMETPUA CHCTEMA JIABHOT OCBET/BEMA NOCIE 3AMEHE (v3abpatu BanyTy)

a) VIHCTAnME M ianauu et 083 AnMonaiua kw 466 .38
0] MpojeKLmja roAMIILe NOTPOWILE EABKTPUIHE 61E P e kWh 1.548.086,01
8) PedepentHa ueHa enexrpusie enepruje (38 = 1u) PEA/EYP 0.07279
r) Npojekumja roguL KX TPOWKOBA ENEKTPUYHE eHepruje (36 x PEA/EYP
112.685,18
38)
A) Mpojekumja roguirb kx TPOLWKOBAa O/1p}KaBakba jaBHOr REALEYP
OCBET/bEH:A 0,00
h) Mpojekumja roauuirbx YKYMHWX TDOWKOBA jaBHOr OCBET/beta PEALEYP
112.685,18

(3r+34)

4. TAPAHTOBAHA YLWITE/IA OMEPATUBHMX TPOLLIKOBA JABHOT OCBET/bEHA HAKOH 3AMEHE

a) YiwTena roanwirbe noTpoLbe enektuiHe eHepruje (16 - 36)

kWh

4.154.030,99

6) Ywesa roauuibmx Tpolwkosa efekTpuyHe eHepruje (1r— 3r)

PEA/EYP

299.779,42
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JABHA HABABKA BP. JH M 01/20

]
B) Ywena roanilbux TROWKOBA 0/\pHKaBatba jaBHOr OCBET/LEHA PERSEYP
296.195,63

(HaBeauTe ywreay)
r) FapaHToBaHa rofuwba ywreaa onepaTMBHKX TPOLIKOBE 33 PCASEYP
JO(46+48) 595.975,05
n) MapaHToBaHa ywTeaa yKynHWxX onepaTuBHMX TpoLIKosa 33 JO PEAFEYP

d 7.747.675,68
(4r NOMHOKEHO Ca Nepuoaom rapaHToBarba)
) Cafalutba BPEAHOCT YKYMHUX rapaHTOBaHMX yWTEA3, PV(R) PEAJEYP 6.338.168,06
5. HAKHAZA 3A NMOHYBAYA (13abpatv BanyTy)
a) MapaHToBaHa roAuwba ywreaa onepaTuBHMX TPOLKOBA 33 i[e) PEASEYP 595.975’05
(34r)
6) MpoLexTyanHy U3HOC HakHaAe 33 13 rogMHa y 04HOCY Ha %

87,30
rapaHTOBaHy ywTeay (makc. 100%) - HaBeguTe
V HOBYAHOM U3HOCY 32 0BPaYyHCKK Nepros; PEA/EYP 520.286.22
r) YKkynHa OCHOBHa HakHaAa NpueaTHoOM nap-THepy 3a cemx 13 PEA/EYP
6.763.720,87
roguHa — HaBeauTe
[n) Capalutba BPeHOCT YKYNHE HakHaAE, PV(C) PCA/EYP 5.533.220,72

6. HETO CADALLIHA BPEAHOCT TPOLUKOBA YTOBOPA O JMM, PESA/EYP
NPV(C) 804.947,34

datym

Beograd, 28.02.2020. godine

Mornuc Monyhadva

HanomeHe:

brad Tadic. direktor
0O6pasay noHyde lloHyhay mopa da nonyHu, ogepu Ne4yamom

Me nomsphyje da cy ma4Hu no

har Erergy Investment Kit ogranak SEI Beograd

dayu Koju cy y obpacuy nowxyde

HagedeHu. YRoAuKo noHyhauu nodHoce 3ajedHuHKy nowydy, 2pyna noHyHa4ya moe da ce onpedenu da obpazay noHyde nomnucyjy u nedamom
osepasajy ceu noHyha4u us zpyne noHyha4a unu zpyna novyhaua moxice da odpedu jedHoz noHyhaya us zpyne Koju he nonyHumu, nomnucamu u
nevamom osepumu obpasay noHyde. Cee yeHe UspaxeHe y eypuMa uAu Hexoj 0py2oj sunymu Hopydunayy he npepadyH U3BPLIUMU No Cpedrsem

xypcy Hapodue banxe Cpbuje Ha daH kada je omeaparbe 3ano4emo. **uypc PCA/EYP = jecme cpedrbu Kypc
no3usa u npuMersyje ce 3a jedHocmasHuje obpadyHagare 08e noHyde nowmo Huje moeyhe y momeHmy Kad
ucmy npepavyHasd y ckAady €a YaaHom 19. cmas 33JH u o8aj Kypc ce kopucmu Kao pedepeHmHU camo y o
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PRILOG 4

UPUTSTVO ZA UTVRDIVANJE USTEDA U ENERGIJI

NAZIV UGOVORA:

UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE
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1. UVOD U MEREN]E | VERIFIKACIJU
Sistem javnog osvetljenja obicno se sastoji od sledecih glavnih delova:

. MreZa za snabdevanje (ukljucujudi i trafo-stanice);

. Priklju¢na mesta (obi¢no stubovi);

. Svetiljke/sijalice (ukljucujuéi i predspojne uredaje);

. Jedinica za daljinsko upravljanje (iskljucivo u slu¢ajevima gde se moze primeniti).

Za potrebe projekta energetske efikasnosti najrelevantnija je treca stavka na spisku, pri ¢emu se sve
Cetiri stavke odnose na pitanja u vezi sa odrzavanjem.

Buduci da je sistem jednostavan, kao Sto je gore opisano, utvrdivanje potrosnje energije za javno
osvetljenje moze biti zasnovano na prora¢unima instalisane snage, umesto na merenjima. Merenja nisu
uvek dostupna ili broj sijalica koje ne rade nije poznat, ili, pak, dodatna potrosnja od strane korisnika
priklju¢enih na mrezu, a koji u smislu zakona, neovlas¢eno koriste elektricnu enerrgiju, moZe povecati
potrosnju koja se meri. Da bi se utvrdile ustede u potrosnji energije na osnovu instalisane snage, procenat
ispravnih sijalica (LF) - kako je predvideno u svrhu proracuna troskova u Referentnom periodu - mora da
bude konstantan.

Ustede energije mogu se dodatno povedati putem dogovorenog smanjenja nivoa osvetljenosti ili
potpunog iskljucenja delova sistema javnog osvetljenja na odredeni vremenski period tokom noci. Obe
mere moraju biti u celosti prikazane u prora¢unima.

Ustede u troSkovima odrzavanja zavise od potrebnog nivoa odrzavanja, a u odnosu na isti nivo
odrzavanja u proslosti, odnosno u odnosu na troskove zamene i CiS¢enja sijalica. U slucajevima kada
postupcima odrzavanja u proslosti nije postignut isti nivo kvaliteta koji je predviden ovim ugovorom,
troSkovi odrzavanja u Referentnom periodu treba da se preracunaju i usklade sa potrebnim nivoom
kvaliteta ucinka (LF).

2. SPISAK PARAMETARA

U slededoj tabeli prikazan je spisak relevantnih parametara (varijabli) za Praéenje i Verifikaciju usteda u
operativnim troSkovima projekata javnog osvetljenja.

Najcesc¢e koriséene skraéenice u tekstu koji sledi:
RP = Referentni period (BP = Baseline Period ),
GP = Period garantovanja(GP = Guarantee Period)
(god) = godisnje/godisnji (p.a. = per year)

Tabela 1: Pregled relevantnih parametara

Varijabla |Jedinica Opis lzvor

Godisnji troskovi energije u RP za
sve sijalice, proracunati na osnovu
godisnje potrosnje i referentne
cene.

CEBa [€/god] Jednadina br. 5

Godisnji troskovi energije u GP za
sve sijalice, proracunati na osnovu
godisnje potrosnje energije i
referentne cene.

CEGa [€/god] Jednacina Jednacina br. 15
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Troskovi rada po satu

Tenderska dokumentacija - Narucilac treba
da se opredeli izmedu dve opcije:

Tabela 3 ili vrednosti iz ugovora o
odrzavanju koji je potpisan nakon
sprovedenog postupka javne nabavke u
poslednje dve godine pre objavljivanja

CHML [€/h] Troskovi za osoblje koje radi na L
odrZavanju (zamena sijalica) ten.cle:ra .za uslug? unaprevd’t?nja ef|k.asnog
koriséenja energije. U slu¢aju odabira druge
opcije, proracun troSkova vrsic¢e se u evrima
prema zvani¢cnom kursu Narodne banke
Srbije na dan potpisivanja ugovora o
odrZavanju.
Troskovi iznajmljivanja po satu
CHMM [€/h] kamiona sa korpom potrebnog za |Isti komentar kao u prethodnom redu
zamenu sijalica (ili komponenti)
CMAT,i |[€] L;c;skic')'w materijala za jednu sijalicu Isti komentar kao u prethodnom redu
Ukupni godisnji troskovi odrzavanja
CMBa [€/god] svih tipova sijalica radi utvrdivanja |Jednacina br. 9
troSkova odrzavanja u RP
Prosecni godisnji troskovi
. odrzavanja jedne sijalice tipa ,,i” ..
CMBa,i | [€/god] radi utvrdivanja troskova Jednacina br. 6
odrZzavanja u RP
COBa [€/god] Ukupni.godi§nj'i‘ o!oerativni troskovi Jednatina br. 10
za sve tipove sijalica u RP
Usteda u godisnjim troskovima
energije u GP. ..
CSEGa [€/god] Razlika u godisnjim troskovima Jednacina br. 16
energije u RP i GP
CSMGa |[€/god] g;t;:\?al;jiojlcsi?lm troskovima Ponuda lzvrsSioca (Prilog 4)
Usteda u ukupnim godiSnjim ..
C50Pa [€/god] operativnim troskovima u GP Jednacina br. 17
CXa,i [€/god] C-i"od.i§nji.troél.<”ovi zamene jedne Jednacina br. 8
sijalice tipa ,,i
EBa [MWh/god] G"od.i§nja potrosnja energije za sve Jednacdina br. 4
sijalice u RP
Godisnja potrosnja energije za
EBFa [MWh/god] |sijalice koje rade punom snagom Jednacina br. 1
tokom cele nodi u RP
Godisnja potrosnja energije za
EBOa [MWh/god] |sijalice koje su delimic¢no isklju¢ene |Jednacina br. 2
tokom nodi u RP
Godisnja potrosnja energije za sijalice
EBRa [MWh/god] |koje delimi¢no rade smanjenom Jednacina br. 3
snagom tokom nodi u RP
EGa [MWh/god] G”od'i§nja potroSnja energije za sve Jednacina br. 4
sijalice u GP
Godisnja potrosnja energije za
EGFa [MWh/god] |sijalice koje rade punom snagom Jednacina br. 11

tokom cele noéi u GP
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Godisnja potrosnja energije za

EGOa [MWh/god] |sijalice koje su delimicno isklju¢ene |Jednacina br. 12
tokom nodi u GP
Godisnja potrosnja energije za sijalice
EGRa [MWh/god] |koje delimi¢no rade smanjenom Jednacina br. 13
snagom tokom nodéi u GP
EPr [€/MWh] Referentna cena energije Tenderska dokumentacija
Radni sati o i lice ti
. .?,dm .Sa ' godisnje za sijalice tipa Propisani od strane Opstine u tenderskoj
HBF,i [h/god] »i”, koje rade punom snagom
.. dokumentaciji.
tokom cele noci u RP
Radni sati godiSnje za sijalice tipa N v .
. o 1 ety Propisani od strane Opstine u tenderskoj
HBO,i [h/god] »i”, koje su delimi¢no iskljuene
L dokumentaciji.
tokom noéi u RP
Radni sati godisnje za sijalice tipa ,,i”, L . .
. . L ) Propisani od strane Opstine u tenderskoj
HBR,i [h/god] koje delimi¢no rade smanjenom
. dokumentaciji.
snagom tokom no¢i u RP
Radni sati o T lice ti
. .?,dm .Satl godisnje za sijalice tipa Propisani od strane Opstine, treba da budu
HGF,i [h/god] »i”, koje rade punom snagom - .
.. isti kao pod HBF,i
tokom cele noci u GP
Radni sati godisnje za sijalice tipa
HGO,i [h/god] 1”7, koje su delimi¢no isklju¢ene Ponuda lzvrsioca (Prilog 3)
tokom no¢i u GP
Radni sati godisnje za sijalice tipa ,i”,
HGR,i [h/god] koje delimi¢no rade smanjenom Ponuda lzvrsioca (Prilog 3)
snagom tokom nodéi u GP
HX [h] Prosecno vreme potrebno za vrednosti iz ugovora o odrzavanju koji je
zamenu jedne sijalice, ukljucujucii |potpisan nakon sprovedenog postupka
druge komponente javne nabavke u poslednje dve godine pre
objavljivanja tendera za usluge
Unapredenja efikasnog koriséenja energije.
i . ictuiutstemnotogi | nommana |22 P Priog 2
) J.. . &l Za GP: Ponuda lzvrSioca (Prilog 3)
snagu sijalice
Ugovoreni procenat ispravnih
sijalica.
Procenat ,,ispravnih sijalica” (LF)
koristi se kao kriterijum koji se ..
LF [-] . ) .. Tenderska dokumentacija
odnosi na kvalitet ucinka, prema
zahtevima Narucioca. Isti procenat
ispravnih sijalica koristi se za RP,
kao i za proracun usteda u GP.
Nominalna snaga sijalice iz specifikacije
. e . . proizvodaca sijalica
L
i (W] Sijalica tipa ,,i”, nominalna snaga Za RP: Prilog 2
Za GP: Ponuda lzvrsioca (Prilog 3)
Gubitak snage iz specifikacije proizvodaca
LLi W] Sijalica tipa ,,i”, gubitak snage svetiljki
predspojnog uredaja. Za RP: Prilog 2

Za GP: Ponuda lzvrsioca (Prilog 3)
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Smanjena snaga sijalice tipa ,i” pri
smanjenom nivou osvetljenosti, u

Smanjena snaga sijalice iz proizvodacke
specifikacije koja se odnosi na uredaj za

LR,i (W] sluZaju da se primenjuje smanjenje kontrolu smanjenja osvetljenosti
osvetljenosti. Za RP: Prilog 2
Za GP: Ponuda lzvrsioca (Prilog 3)
1) Za sijalice u RP:
Tenderska dokumentacija: Narucilac treba
da se opredeli izmedu dve opcije:
LT,i [h] Nominalni radni vek sijalice tipa ,,i” |proizvodacka specifikacija ili Tabela 2.
2) Za sijalice zamenjene u okviru projekta:
Ponuda lzvrsioca / proizvodacka
specifikacija.
Godisnja ucestalost zamene sijalica
tipa ,,i”, koje rade punom snagom
LXBF,i [1/god] tokom cele nodi u RP. Ucestalost Jednacdina br. 7
zamene zavisi od radnog veka sijalica
tipa ,,i”.
Godisnja ucestalost zamene sijalica
tipa ,,i”, koje rade punom snagom
LXGF,i [1/god] tokom cele noci u GP. Ucestalost Jednacina br. 7
zamene zavisi od radnog veka sijalica
tipa ,,i”.
NL broj Ukupan broj sijalica u sistemu Prilog 2 i ponuda IzvrSioca (Prilog 3)
NLB,i broj Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu u RP |Prilog 2
Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu, koje
NLBF,i broj rade punom snagom tokom cele Prilog 2
noci u RP
Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu, koje
NLBO,i broj su delimi¢no isklju¢ene tokom noéi |Prilog 2
u RP
Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu, koje
NLBR,i broj delimi¢no rade smanjenom snagom | Prilog 2
tokom nodi u RP
NLG,i broj Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu u GP |Ponuda IzvrSioca (Prilog 3)
Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu, koje
NLGF,i broj rade punom snagom tokom cele Ponuda IzvrsSioca (Prilog 3)
noci u GP
Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu, koje
NLGO,i |broj su delimiéno isklju¢ene tokom noci | Ponuda lzvrsioca (Prilog 3)
u GP
Broj sijalica tipa ,,i” u sistemu, koje
NLGR,i broj delimi¢no rade smanjenom snagom | Ponuda lzvrSioca (Prilog 3)
tokom nodi u GP
T8 broj B'roj razlicitih sijalica tipa ,,i” u Prilog 2
sistemu, u RP
TG broj Broj razlicitih sijalica tipa ,i" u Ponuda IzvrSioca (Prilog 3)

sistemu, u GP
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3. UTVRDIVANjE TROSKOVA U REFERENTNOM PERIODU
3.1 POTROSNjA ENERGUE | TROSKOVI ENERGIJE U REFERENTNOM PERIODU

Sva objasnjenja koja slede odnose se na gradski Sistem javnog osvetljenja (PLS), kako je utvrdeno u
okviru granice projekta, za koji se zakljuuje ugovor o unapredenju efikasnog koriS¢enja energije. Ovaj
sistem sastoji se od odredenog broja sijalica (NL), za koji se pretpostavlja da je jednak u Referentnom
periodu (RP) i u Periodu garantovanja (GP):

Definicija 1
NL = NLB = NLG

Potrosnja energije za oba perioda moze se utvrditi na osnovu instalisane snage pomnoZene sa
radnim satima.

lako ukupan broj sijalica (NL) ostaje konstantan, lzvrSilac ¢e izmeniti strukturu Sistema javnog
osvetljenja (PLS) tako sto ¢e neefikasne svetiljke zameniti svetiljkama koje manje trose energiju. Efikasnost
osvetljenja, potrosnja energije i troskovi odrzavanja ne obuhvata broj novopostavljenih svetlecih tela za
vreme garantnog perioda, posebna svetleca tela koji ne pripadaju opstoj rasveti (reklame, osvetljenje
spomenika i specijalnih objekata itd.), i ne menjaju se u okviru ovog ugovora.

Struktura starog sistema javnog osvetljenja opisana je prema sastavu starih tipova sijalica, pri cemu
je broj razli¢itih tipova svetiljaka koriséenih u Referentnom periodu oznacen sa TB. Struktura novog
sistema javnog osvetljenja opisana je prema sastavu novih tipova sijalica, pri ¢emu je broj razlicitih tipova
sijalica koris¢enih u Periodu garantovanja oznacen sa TG:

Definicija 2
NLB= NLG=XE NLB,i = NLG=X% NLG,i

Sistem javnog osvetljenja u Referentnom i Periodu garantovanja takode se moze razlikovati — u
zavisnosti od svakog pojedinacnog slucaja — po tome Sto se koriste razliciti tipovi sijalica:

o Broj sijalica koje rade punom snagom tokom cele noéi: NLBF,iNLGF,i
o Broj sijalica koje su delimi¢no isklju¢ene tokom no¢i: NLBO,i NLGO,i
o Broj sijalica koje delimi¢no rade smanjenom snagom tokom noci: NLBR,i NLGR,i

Radni sati u razli¢itim reZimima rada mogu se razlikovati zbog upotrebe razli¢itih tipova sijalica, a
takode mogu biti razliciti u Referentnom i Periodu garantovanja.

Proracun potrosnje energije u Referentnom periodu svih tipova sijalica koje rade tokom cele nodi,
izrazene u [kWh/god], vrsi se na sledeci nacin:

Jednacina br. 1

EBFa =LF/100 x L NLBF,i x (Li+ LLi) X HBF,i

Ako su u Referentnom periodu sijalice delimi¢no isklju¢ene tokom nodi, proracun s tim povezane
potrosnje energije svih tipova sijalica, izrazene u [kWh/god], vrsi se na slededi nacin:

Jednacina br. 2
EBOa = LF/100 x /%, NLBO,i X (Li+ LLi) X (HBF,i — HBO,i)

Ako se u Referentnom periodu nivo osvetlienosti delimi¢no smanjuje tokom no¢i, proracun s tim
povezane potrosnje energije svih tipova sijalica, izrazene u [kWh/god], vrsi se na slededi nacin:

Jednacina br. 3

EBRa = LF/100 xX75, NLBR,i X [(Li+ LLi)X (HBF,i — HBR,i) + (LR,i + LLi) X HBR, ]
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Ukupna potrosnja energije sistema javnog osvetljenja u Referentnom periodu (EBa) predstavlja zbir
potrosnje energije svih tipova sijalica koje rade u razli¢itim reZimima u Ugovornom objektu (vidi Prilog 2):

Prorac¢un ukupne potrosnje energije u Referentnom periodu vrsi se na slededi nacin:
Jednacina br. 4

EBa= EBFa + EBRa + EBOa

Da bi se izvrsio proracun troSkova energije u Referentnom periodu (CEBa), potrosnja energije u
Referentnom periodu mora se pomnofZiti sa Referentnom cenom energije (EPr):

Jednacdina br. 5

CEBa = EBa x EPr

3.2 TROSKOVI ODRZAVANjA U REFERENTNOM PERIODU

Da bi se utvrdili troskovi odrzavanja u Referentnom periodu, nivo odrzavanja, koji je okarakterisan
na osnovu pokazatelja kvaliteta ucinka, odnosno na osnovu procenta ispravnih sijalica, treba da bude
postavljen na istom nivou. Da bi se izvrSio proracun troskova odrzavanja u Referentnom periodu, propisuje
se raspored odrzavanja, uz redovnu zamenu sijalica prema nominalnom radnom veku sijalica i ostalih
komponenti.

U svrhu proracuna troskova odrzavanja, date su sledeée vrednosti koje se odnose na radni vek
sijalica.

Tabela 2: Radni vek razlicitih sijalica

Tehnologija Radni vek (LT) [h]
Inkandescentne 1.000+1.500
HPM Zivine visokog pritiska 6.000+8.000
HPS natrijumove visokog pritiska 16.000
LED 80.000

Ono $to je najrelevantnije u smislu mogucih usteda troSkova odrzavanja jesu troskovi zamene i ¢iSéenja
sijalica i rezervnih delova. Ovi troskovi sadrZe troskove materijala (sijalica i rezervnih delova), troskove odlaganja,
troskove rada, kao i troskove za potrebna vozila. Zamena sijalica zavisi od radnog veka sijalica, koji opet zavisi od
tehnologije sijalice. lako ciklusi ¢iséenja obicno zavise od lokacije (uZi centar grada, veliko zagadenje), iz razloga
ekonomicnosti, ¢iSéenje se obicno vri u kombinaciji sa zamenom sijalica.

Vreme (HX) koje je obicno potrebno za zamenu sijalice iznosi izmedu 15 minuta (ako su stub i
svetiljka lako dostupni) i 30 minuta (ako je stub visok, a svetiljka umereno dostupna). U vedéini slucajeva,
potreban je kamion sa korpom. Na osnovu konzervativne procene, usvojeno je da je referentno vreme
potrebno za zamenu sijalice 30 minuta i ono je prikazano u Tabeli 3.

Da bi se izvrsio proracun troskova zamene jedne sijalice tipa ,i” u Referentnom periodu, moraju se
uzeti u obzir sledede kategorije troskova:

. Troskovi rada: CHML[€/h]
. Troskovi kamiona sa korpom: CHMM [€/h]
. Troskovi materijala (sijalice prema vrsti): CMAT,i [€]

Shodno tome, troskovi zamene jedne sijalice tipa ,i” iznose:
Jednacina br. 6
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CMBa,i = CHML x HX + CHMM x HX + CMAT,i

CMBa,i= (CHML + CHMM) x HX+ CMAT,i

Po potrebi, dodatni troskovi odlaganja sijalica moraju se obuhvatiti ovim troskovima,odnosno

dodaju se u ovoj jednacini.

Ovaj proracun vazi i za zamenu ostalih rezervnih delova. U tom slucaju, troSkovi rezervnih delova
moraju se dodati u troskove materijala CMBa,i.

Tabela 3: Vrednosti parametara odrzavanja za Referentni period

Parametar Opis Vrednost
HX [h] Prose¢no vreme potrebno za odrzavanje jedne sijalice 0,5
CHML [€/h] Troskovi rada po satu 7
CHMM [£€/h] Troskovi kamiona sa korpom po satu 25
CMAT,i [€/kom] Kombinacija troskova materijala po jednoj sijalici tipa ,,i” (sijalica +
sijalicno grlo + staklo + predspojni uredaj + armatura)*
InkandescentnaSijalica 100/E27 0,6
Inkandescentna Sijalica 200/E27 1,2
Inkandescentna Sijalica 300/E40 2,6
HPMS80/E27 2,6
HPM125/E27 3,0
HPMmix160/E27 3,8
HPM250/E40 6,1
HPMA400/E40 8,7
HPM700/E40 9,8

* Razliciti radni vek komponenti sijalice uzima se u obzir i svodi se na radni vek sijalice.

Da bi se ostvarilo pouzdano funkcionisanje sistema, kao i dobar kvalitet osvetljenja, sijalice se
moraju ¢esto menjati. Ucestalost zamene sijalica na godiSnjem nivou zavisi od radnog veka sijalica i
njihovog broja radnih sati godiSnje.

Jednacina br. 7

Sijalice koje rade punom
snagom tokom cele noci

LXBF,i = HBF,i/LT,i

Sijalice koje su delimic¢no
isklju¢ene tokom nodi

LXBO,i = HBO,i/LT,i

Sijalice koje delimic¢no rade
smanjenom snagom tokom
nodi

Sto se tice proracuna ucestalosti zamene sijalica, sijalice koje delimi¢no
rade smanjenom snagom tokom nodi tretiraju se isto kao i sijalice koje
rade punom snagom tokom cele nodi:

LXBR,i = LXBF,i

Shodno tome, godisnji troskovi odrZzavanja CXa,i za sve sijalice (NLB,) tipa ,,i” iznose:

Jednacina br. 8

CXa,i = NLBF,i x LXBF,i x CMBa,i + NLBO,i x LXBO,i xCMBa,i + NLBR,i x LXBF,i x CMBa,i

CXa,i = CMBa,i x (NLBF,i x LXBF,i + NLBO,i x LXBO,i + NLBR,i x LXBF,i)

Ukupni godisnji troskovi odrZavanja, odnosno troskovi odrzavanja u Referentnom periodu (CMBa),
predstavljaju zbir svih tipova sijalica koris¢enih u Referentnom periodu:
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Jednacina br. 9

CMBa = LF/100 x XCXa,i

pri ¢emu TB odgovara broju razlicitih tipova sijalica u starom sistemu javnog osvetljenja.

3.3 OPERATIVNI TROSKOVI U REFERENTNOM PERIODU

Godisnji operativni troskovi u Referentnom periodu proracunavaju se kao zbir obe vrste prethodno
navedenih troskova u Referentnom periodu:

Jednacina br. 10

COBa = CEBa+ CMBa

4. VERIFIKACIJA USTEDA

Svrha projekta energetske efikasnosti jeste smanjenje operativnih troskova za sistem javnog
osvetljenja.

Ukoliko je doslo do promena u koris¢enju sistema javnog osvetljenja, te promene se moraju uzeti u
obazir.

4.1 SMAN;ENJE POTROSNjE ENERGIJE

Smanjenje potrosSnje energije bi¢e postignuto veédom efikasno$¢u rada sistema — uglavnom putem
efikasnijih komponenti, poput novih sijalica, svetiljki i predspojnog uredaja. Medutim, preduslov za
primenu novih komponenti jeste da se u najmanju ruku odrZava kvalitet osvetljenja. Ako je nivo
osvetljenosti ranije bio nezadovoljavajuéi, ocekuje se da bude unapreden. U slucajevima kada je nivo
osvetljenosti veoma visok — pa ¢ak i visi od nivoa definisanog u standardima — Narucilac i IzvrSilac mogu da
se dogovore da se nivo osvetljenosti smanji radi ostvarivanja dodatnih usteda (vidi Prilog 6).

Da bi se izvrSio proracun usteda energije, nova godisnja potrosnja energije u Periodu garantovanja
(EGa) izraCunava se analogno jednacinama br. 1-4, ali sa instalisanim novim tipovima sijalica, kao i sa
brojem radnih sati godisnje u Periodu garantovanja (HGF,i, HGR,i i HGO,i):

Proracun potrosnje energije u Periodu garantovanja svih tipova sijalica koje rade tokom cele nodi,
izrazene u [kWh/god], vrsi se na slededi nacin:

Jednacdina br. 11

EGFa = LF/100 X% NLGF,i X (Li+ LLi) X HGF,i

pri ¢emu je obi¢no HBF,i = HGF,i.

Ako se u Periodu garantovanja sprovodi delimi¢no iskljucivanje sijalica, proracun potrosnje energije
u Periodu garantovanja svih tipova sijalica koje su delimi¢no iskljuéene, izrazene u [kWh/god], vrsi se na
slededi nacin:

Jednacina br. 12

EGOa = LF/100 xX 15 NLGO,1 x (Li+ LLi) x (HGF,i — HGO, 1)

Ako se u Periodu garantovanja sprovodi smanjenje nivoa osvetljenosti, proracun potrosnje energije
u Periodu garantovanja svih tipova sijalica koje delimi¢no rade smanjenom snagom, izrazene u [kWh/god],
vrsi se na slededi nacin:

Jednacina br. 13

EGRa = LF/100 xX1“ NLGR,i X [(Li+ LLi) X (HGF,i —HGR,i) + (LR,i + LLi) X HGR,i]
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Ukupna potrosnja energije sistema javnog osvetljenja u Periodu garantovanja (EGa) predstavlja zbir
potrosnje energije svih tipova sijalica koje rade u razli¢itim reZimima u Ugovornom objektu (vidi Prilog 2):

Proracun ukupne godisnje potrosnje energije u toku Perioda garantovanja vrsi se na sledeci nacin:
Jednadina br. 14

EGa = EGFa + EGOa + EGRa

Da bi se izvrSio proracun godisnjih troskova energije u Periodu garantovanja (CEGa), potrosnja

energije u Periodu garantovanja mora se pomnofZiti sa Referentnom cenom energije (EPr):
Jednacina br. 15

CEGa =EGa x EPr

Ustede u troskovima energije za predmetnu godinu predstavljaju razliku izmedu troSkova energije u
Referentnom periodu i troskova energije u Periodu garantovanja:

Jednacina br. 16

CSEGa = CEBa - CEGa.

4.2 SMANjENJE TROSKOVA ODRZAVANjA

Ustede u troSkovima odrzavanja (CSMGa) uzete su iz ponude lzvrSioca (Prilog 3).
Nivo odrZavanja najmanje mora da obuhvati sledece:

o Zamenu neispravnih sijalica u okviru ugovornog perioda u vremenskom roku koji je propisan u
tenderskoj dokumentaciji. Procenat ispravnih sijalica (LF) u svakom trenutku mora da bude jednak ili
veci od dogovorene vrednosti;

o Vrsenje redovnih pregleda odnosno obilazaka u svrhu kontrole funkcionisanja sistema javnog
osvetljenja u Ugovornom objektu, u dogovorenim intervalima i uz dokumentovanje obilazaka;

o Redovno izveStavanje Grada o broju prijavljenih kvarova, koje se vrsi u dogovorenim intervalima.
(vidi Prilog 6)

4.3 GODISNjA USTEDA U OPERATIVNIM TROSKOVIMA

Ustede u operativnim troskovima predstavljaju zbir ostvarenih usteda, usteda u troskovima
energije, kao i usteda u troskovima odrZavanja:

Jednacina br. 17
CSOPa = CSEGa + CSMGa
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PRILOG 5

FORMA ZAPISNIKA O PREGLEDU

NAZIV UGOVORA:

UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE
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ZAPISNIK O PREGLEDU

U skladu sa Ugovorom o energetskoj usluzi za primenu mera poboljSanja energetske efikasnosti i
ustedama u operativhim troskovima javnog osvetljenjaod [uneti datum] (u daljem tekstu: Ugovor),
Narucilac i Izvrsilac ovim potvrduju da je izvrSen zajednicki pregled elemenata sistema javnog osvetljenja
(svih MUE) instaliranih od strane IzvrSioca u skladu sa Ugovorom (i njegovim Prilozima), radi potvrdivanja
spremnosti za njihovo Pustanje u probni rad.

ALTERNATIVA 1

[Prilikom pregleda Narucilac je utvrdio postojanje sledecih nedostataka i mana na instaliranim MUE:

. Ostecenja (vrsta/opis);

. Nedovrseni radovi (vrsta/opis);

o Odstupanja od Ugovora (i njegovih Priloga) (vrsta/opis).

IzvrSilac je duZzan da MUE o svom trosku dovede u stanje u kojem su spremne za Pustanje u probni rad

popravkom svih nedostataka i mana u roku od mesec dana od datuma potpisivanja ovog Zapisnika o
pregledu.]

ALTERNATIVA 2

[Prilikom zajednickog pregleda Narucilac nije utvrdio postojanje bilo kakvih nedostataka i mana na
instaliranim MUE, te ovim putem potvrduje njihovu spremnost za Pustanje u probni rad.]

Izrazi oznaceni velikom slovom koriséeni u ovom Zapisniku o pregledu imaju isto znacenja kao i u Ugovoru.

Ovaj Zapisnik o pregledu sacinjen je [uneti datum], u prisustvu Ovlasc¢enih predstavnika Ugovornih strana,
koji svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduju ta¢nost i istinitost ovog Zapisnika o pregledu.

[uneti mesto i datumpotpisivanja Zapisnika o pregledu]

Za Narucioca: Za lzvrsioca:

Grad Subotica, Smart Energy Investment Kft

Gradonagelnik ogranak SEI Beograd

Obrad Tadi¢, Direktor

(pecat i potpis Ovlas¢enog predstavnika)

Bogdan Laban
(pecat i potpis Ovlas¢enog predstavnika)
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PRILOG 6

SMERNICE ZA PROVERU KVALITETA ODRZAVAN]A | NIVOA OSVETLJENOSTI

NAZIV UGOVORA:

UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE
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Odrzavanje

1.1 Kvalitet odrzavanja

Kvalitet odrZavanja ocenjuje se prema procentu ispravnih sijalica (LF, videti Prilog 4), odnosno
prema broju sijalica koje rade dok su uklju¢ene u Ugovornom objektu.

Drugi parametar za ocenjivanje je vreme reagovanja u smislu zamene neispravnih sijalica nakon
prijave kvara.

Da bi mogao da reaguje na vreme, lzvrSilac mora da uvede kontakt za prijavu kvarova (u vidu broja
telefona / e-mail adrese) na koji gradani 24 ¢asa dnevno mogu da prijave kvarove u sistemu javnog
osvetljenja.

Pored toga, lzvrSilac ée vrsiti redovne preglede u svrhu kontrole funkcionisanja sistema (u vezi sa
ucestaloséu pregleda videti tendersku dokumentaciju).

Narucilac ¢e, putem nasumicnih pregleda, proveravati da li izvestaji dostavljeni od strane lzvrSioca
odraZavaju stvarni uc¢inak odrZavanja.

1.2 Kvalitet opreme

Instalisana nova oprema mora da bude kvalitetna kako bi se obezbedio dobar kvalitet osvetljenja i
izbegla neocekivana opterecenja za Narucioca u pogledu odrzavanja nakon isteka ugovora. Minimalni
zahtevi koji se odnose na kategorije zastite su slededi:

o Minimalno IP 66 (SRPS EN 60598),
U Minimalno IK 08 (SRPS EN62262).

1.3 lzvestavanje

Izvrsilac je odgovoran za dokumentovanje obavljenog odrzavanja i mora redovno da sastavlja
izvestaje koje ¢e dostavljati opstini (u vezi sa ucestalo$c¢u izvestaja, videti tendersku dokumentaciju).

Da bi se pokazao kvalitet izvrSenog odrZavanja, izvestaji koji se dostavljaju Naruciocu treba da
sadrZe tabelu sa vrednostima stvarne mesecne potrosnje energije na svim merac¢ima u Ugovornom
objektu.

U ovoj tabeli takode je prikazana ocekivana potrosnja energije, Ciji proracun se vrsi na osnovu
instalisane snage (za taj merac) i odgovarajuéeg broja radnih sati (videti Prilog 3, Najpovoljnija ponuda
ponudaca).

Na osnovu uporedivanja ove dve vrednosti, opstina ima priliku da proveri kvalitet izvrSsenog odrzavanja,
pod pretpostavkom da se dodatna potrosnja energije(potrosnja u skladu sa zakonom ili neovlaséena potrosnja
energije) moze identifikovati i neutralisati. Ugovorne strane ce se usaglasiti oko posebnog postupka procene, koji
odrazava lokalne uslove.

1.4 Penali

Ako izvestaj dostavljen Naruciocu pokazuje da je potroSnja energije manja od proracunate, otkriva
se neispravnost sijalica.

Ako je broj ispravnih sijalica (LF) ispod ugovorom dogovorenog nivoa, pri cemu lzvrsilac ne moZe da
pruzi dokaze da je manja potrosnja energije rezultat unapredenja energetske efikasnosti:

. Izvrsilac ima odredeni broj dana (utvrdenih u tenderskoj dokumentaciji) da otkloni kvar.

. Narucilac ¢e lzvrSiocu uvesti penale. Visina penala podrazumeva iznos troskova godisnjeg
odrzavanja po rasvetnom telu dvostruko uvecan za svako rasvetno telo ispod dogovorenog broja ispravnih
sijalica.
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Nivo osvetljenosti

Ostvarene ustede energije u okviru ovog projekta rezultat su implementacije izuzetno efikasnih
komponenti (na primer, vrsta sijalica). Ustede se obicno ne mogu ostvariti smanjenjem nivoa osvetljenosti.
Trenutni nivo osvetljenosti, odnosno nivo osvetljenosti za svaku klasu puta Referentnom periodu definisan
je u Prilogu 2.

Medutim, Ugovorne strane moraju da se usaglase oko nivoa osvetljenosti koji se ocekuje nakon
implementacije mera za usStedu energije.

Nivo osvetljenosti (osvetljenost) ¢e se poboljsati sa novim sistemom osvetljenja.

Minimalni zahtev ¢e biti taj da nivo osvetljenosti u Garantovanom periodu bude najmanje na onom
nivou na kojem je bio u Referentnom periodu, osim ako smanjenje nivoa osvetljenosti nije ugovorom
dogovoreno za odredene segmente sistema javnog osvetljenja (za ulicno osvetljenje / osvetljenje u
delovima ulica / na nekim mestima).

U sluc¢ajevima kada je nivo osvetljenosti iznad nivoa koji se preporucuje u standardu SRPS EN13201,
Ugovorne strane mogu se saglasiti da nivo osvetljenosti bude nizi, prema standardu.

Verifikacija nivoa osvetljenosti vrsi se proracunom koji je u skladu sa metodologijom definisanom u
standard SRPS EN 13201.

U slucaju nedoumice u vezi sa nivoom osvetljenosti, bice angaZovane ovlaséene ustanove da izvrse
merenje nivoa osvetljenosti u skladu sa standardom SRPS EN 13201-4. Izmereni nivoi osvetljenosti
uporediée se sa proracunatim vrednostima osvetljenosti ostvarenim za tipicne profile ulica koji su
definisani u ponudi lzvrSioca (Prilog 3), koja je sastavni deo ovog ugovora.

Ako je nivo osvetljenosti ispod dogovorene vrednosti, troSkove merenja snosi Izvrsilac, a ako je
jednak ili visi od dogovorenog nivoa, tada ih snosi Narucilac.

[uneti mesto i datum potpisivanja Priloga])

Za Narucioca: Za lzvrsioca:
Grad Subotica, Gradonacéelnik Smart Energy Investment Kft
ogranak SEl Beograd

Bogdan Laban Obrad Tadi¢, Direktor

(pecat i potpis Ovlaséenog predstavnika) (pecat i potpis Ovlascenog predstavnika)
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NACRT PROTOKOLA O SARADN;jl | PODRSCI

NAZIV UGOVORA: UGOVOR O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU ZA VRSENjE USLUGA
RACIONALIZACIJE, ODRZAVAN;jA | ZAMENE DELA SISTEMA JAVNOG OSVETLENjA
PRIMENOM MERA USTEDE ENERGIJE SA LED TEHNOLOGIIOM
NA TERITORUI PRIGRADSKIH NASELjA GRADA SUBOTICE

PRILOG 7
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Nacrt Protokola o saradnji i podrsci

Ovaj Protokol o saradnji i podrsci (u daljem tekstu: Protokol)
zakljucen je dana (uneti datum) u (uneti mesto) izmedu

Korisnik: Grad Subotica, Gradonacelnik
Adresa: Subotica, Trg slobode 1
Ovlaséeni predstavnik: Bogdan Laban
Maticni broj: 08070695

Poreski identifikacioni broj: 100444843
(Pod)racun budzeta:

- u daljem tekstu: Narucilac

Javno preduzece za distribuciju elektricne energije/ogranak ED

Adresa:

Ovlaséeni predstavnik:

Maticni broj:

Poreski identifikacioni broj

Odgovarajudi racun:

- u daljem tekstu: Elektrodistribucija

(u daljem tekstu se Narucilac i Elektrodistribucija zajednicki nazivaju: Strane, a pojedinacno: Strana)

Preambula

IMAJUCI U VIDU DA je Narucilac pripremio konkursnu dokumentaciju na osnovu koje je sproveo postupak
javne nabavke za usluge uStede energije i odgovarajuéih usteda u emisiji CO2, sa ciljem ostvarivanja
ustede u operativnim rashodima javnog objekta koji je u svojini i/ili ga koristi Narucilac [molimo vas
navedite osnovne podatke o odgovarajuéem javnom objektu] (u daljem tekstu: Protokolni objekat) na
0snovu javno-privatnog partnerstva,

IMAJUCI U VIDU DA na osnovu procedura i u svrhe navedene u prethodnom tekstu, Narucilac je odabrao
izvrSioca Smart Energy Investment kft ogranak SEI Beograd, Bulevar Kralja Aleksandra 84/3, Beograd-
Vracar, sa podizvodacima Rasveta doo Subotica, Pribojska 1, Subotica i HS Engineering doo Novi Sad,
Veselina Maslesa 60, Novi Sad, koji ¢e preuzeti izvrSenje usluge koja za cilj ima ustedu energije u
Protokolnom objektu (u daljem tekstu: lzvrsilac),

IMAJUCI U VIDU DA se Narucilac smatra Javnim partnerom, a da se lzvrsilac smatra Privatnim partnerom u
skladu sa zakonom koji ureduje javno-privatna partnerstva i koncesije u Republici Srbiji,

IMAJUCI U VIDU DA se Ugovor o javno-privatnom partnerstvu za vrienje usluga racionalizacije, odrzavanja
i zamene dela sistema javnog osvetljenja primenom mera ustede energije sa LED tehnologijom na teritoriji
prigradskih naselja Grada Subotice (u daljem tekstu: ESCO Ugovor) dodeljuje IzvrSiocu u postupku javne
nabavke u skladu sa pravilima koja upravljaju postupkom javne nabavke u Republici Srbiji i to za potrebe
realizovanja javno-privatnog partnerstva u skladu sa propisima koji ureduju javno-privatna partnerstva i
koncesije u Republici Srbiji,
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IMAJUCI U VIDU DA se ESCO Ugovor smatra Javnim Ugovorom u skladu sa vaZec¢im zakonom koji ureduje
javno-privatna partnerstva i koncesije u Republici Srbiji, sa primarnim ciljem ostvarivanja usteda u energiji
sprovodenjem Mera za ustedu energije (MUE) i sa tim povezanim uStedama u operativnim troskovima
Protokolnog objekta, kako ée to biti navedeno u ESCO Ugovoru.

IMAJUCI U VIDU DA se ESCO projekat sastoji od Pripremnog perioda, Perioda implementacije i Perioda
garantovanja, za vreme Pripremnog perioda obavljaju se aktivnosti kao $to su vremensko planiranje,
pribavljanje dozvola, misljenja i tehnickih uslova potrebnih Elektrodistribuciji i JKP-u, razrada tehnicke
dokumentacije i tehni¢ka kontrola tehnicke dokumentacije za MUE; za vreme Perioda implementacije
obavljaju se aktivnosti izgradnje objekata, dogradnje, rekonstrukcije, adaptacije i sanacije, kao i
ugradnja/instalacija i Pustanje u probni rad instalacija, njihovih delova ili opreme i/ili softvera; u toku
Perioda garantovanja, MUE se odrZavaju, a uStede u energiji i troSkovima se nadgledaju, verifikuju i o
njima se sastavljaju izvestaji,

Narucilac i Elektrodistribucija su se sporazumeli kako sledi:

Clan 1.

Predmet ovog Protokola jeste saradnja i podrska izmedu Strana za potrebe efikasne realizacije ESCO
Ugovora i projekta koji je njim predviden tokom ¢itavog perioda vazenja ESCO Ugovora.

U ovom Protokolu se posebno naglasava, i ujedno predstavlja jedan od razloga za zakljucenje ovog
Protokola, osobenost Sistema javnog osvetljenja na teritoriji Grada Subotice, koju realizuje
Elektrodistribucija, koje se sastoji od:

o razvodnih postrojenja za javno osvetljenje sa ugradenom opremom, odnosno uredajima i
elementima za ukljudivanje/isklju¢ivanje i automatsku kontrolu, priklju¢ivanje vodova mreZe javnog
osvetljenja i uredaja za merenje utrosene elektri¢ne energije;

. mreze javnog osvetljenja koja se sastoji od vodova za napajanje instalacija javnog osvetljenja i
polja javnog osvetljenja u trafo-stanicama;

o instalacija javnog osvetljenja koje cine elementi mesta prikljuCenja, odnosno elementi za
prikljucenje na mrezu, provodnici za vezu od mesta priklju¢enja do svetiljke i svetiljke sa priborom i
sijalicama.

(u daljem tekstu zajednicki nazvano: Sistem javnog osvetljenja).

Sistem javnog osvetljenja na koji se ovaj Protokol odnosi povezan je na sledece trafo-stanice:
[uneti trafo-stanice i njihove adrese]

Elektrodistribucija ¢e, u skladu sa obimom svojih ovlas¢enja i u skladu sa vazeéim zakonima i propisima
Republike Srbije, u potpunosti i blagovremeno saradivati i pruzati podrsku Naruciocu i IzvrSiocu za potrebe
i tokom ukupnog perioda vaZenja ESCO Ugovora, a data saradnja i podrska podrazumevacde, izmedu
ostalog, sledece:

. Za vreme Pripremnog perioda, Elektrodistribucija i njeno ovlas¢eno osoblje ¢e bez odlaganja
saradivati sa NaruCiocem i lzvrSiocem:

dostavljanjem tehnickih uslova za projektovanje MUE,
b. pregledom projekta elektri¢nih instalacija dostavljenog od strane lzvrsioca,

v. odobravanjem projekta elektri¢nih instalacija nakon izmena (ukoliko Elektrodistribucija to
zahteva);

. Za vreme Perioda implementacije, Elektrodistribucija i njeno ovlaséeno osoblje ¢e bez odlaganja
saradivati sa Naruc¢iocem i lzvrSiocem tako Sto ¢e:

a. imenovati jednog kvalifikovanog radnika (elektromontera) zaduzenog za dnevnu
komunikaciju sa Elektrodistribucijom u skladu sa Uputstvom o dispecerskom upravljanju, za
potrebne manipulacije u trafo-stanicama 20/0,4kV iskljuéivo vezane za Sistem javnog
osvetljenja,
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b. omogucavati bez odlaganja Naruciocu i lzvrSiocu pristup objektima Sistema javnog
osvetljenja,

v. obezbedivati stalni nadzor nad izvodenjem radova za deonice gde postoji
elektrodistributivha mreza,

g. dostavljati radne dozvole na osnovu odnosnih zahteva Elektrodistribucije,
d. voditi gradevinski dnevnik o angaZovanju radnika Elektrodistribucije.

. Za vreme Perioda garantovanja, Elektrodistribucija i njeno ovlas¢eno osoblje ¢e saradivati bez
odlaganja sa Naruciocem i IzvrSiocem tako Sto ce:

a. obavljati redovno i vanredno odrzavanje Sistema javnog osvetljenja u trafo-stanicama 20/0,4
kV, nakon defektaZe i obezbedenja potrebnog materijala i rezervnih delova od strane
IzvrSioca,

b. imenovati jednog kvalifikovanog radnika (elektromontera) zaduzenog za dnevnu
komunikaciju sa Elektrodistribucijom u skladu sa Uputstvom o dispecerskom upravljanju, za
potrebne manipulacije u trafo-stanicama 20/0,4 kV iskljuivo vezane za Sistem javnog
osvetljenja,

v. bez odlaganja omoguditi Naruciocu i IzvrSiocu pristup objektima Sistema javnog osvetljenja,

g. bez odlaganja dozvoliti IzvrSiocu, za vreme Perioda garantovanja iz ESCO Ugovora i kako je to
istim predvideno (ukljucujudi i priloge), da sprovede mere ustede energije u Sistemu javnog
osvetljenja, $to znaci da ¢e odmah ispuniti bilo kakav razuman zahtev IzvrSioca i/ili Narucioca
u vezi sa izvrSenjem bilo kojih duznosti Elektrodistribucije po datom osnovu,

d. po potrebi obezbedivati stalni nadzor nad izvodenjem radova za deonice gde postoji
elektrodistributivna mreza,
d. obezbedivati radne dozvole na osnovu odgovarajucih zahteva upucenih Elektrodistribuciji,

voditi gradevinski dnevnik o angazovanju radnika Elektrodistribuciji.

Clan 2.

Za potrebe i u smislu ¢lana 1. ovog Protokola, izraz , bez odlaganja” ili ,odmah” znaci reagovanje
Elektrodistribucije na bilo koji razuman zahtev Narucioca ili IzvrSioca u najkracem moguéem roku, a
svakako u roku od 1 (jednog) radnog dana posto Elektrodistribucija primi zahtev Narucioca ili Izvrsioca, bilo
u pisanom ili usmenom obliku.

Clan 3.

Narucilac ce:

¢ obavestiti Elektrodistribuciju o odabranom lzvrSiocu i dostaviti kontakt podatke o odgovornom licu
IzvrSioca, kao i o licu koje c¢e biti zaduzeno za komunikaciju sa Elektrodistribucijom na strani
lzvrSioca;

e imenovati nadzorni organ koji ¢e overiti gradevinski dnevnik angaZovanja radnika
Elektrodistribucije. Angazovanje radnika Elektrodistribucije ne moZe biti manje od 6 sati dnevno (od
8 do 14 casova), osim u slucaju vise sile kada taj period moze biti duZi ili kraci, a u svakom slucaju u
skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi;

¢ dostaviti Elektrodistribuciji podatke o rukovodiocu radova (ime i prezime, podatke o obrazovanju i
struénoj spremi i jedinstveni maticni broj) i nadzornom organu i to najkasnije tri dana nakon
zakljucenja ovog Protokola.

e ispuniti sledece uslove:
¢ obavezati lzvrSioca da posStuje Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu i Zakon o zastiti od pozZara

Republike Srbije,
» dostavice pisane potvrde Elektrodistribucije da su radnici angaZovani na Sistemu javnog osvetljenja:
a) osposobljeni za bezbedan rad na poslovima postavljanja/odriavanja Sistema javnog
osvetljenja i da poseduju potrebne dokaze za to,
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b) lekarski pregledanii da poseduju izvestaje izdate od strane sluzbe medicine rada,
v)  zaduZeni licnim, a za odredene poslove i kolektivnim zastitnim sredstvima i opremom;
. dostavice reSenje o odredivanju odgovornog rukovodioca radova,

. postarace se da odgovorni rukovodilac radova i osoblje IzvrSioca kontaktiraju odgovorno lice za
bezbednost i zdravlje na radu u Elektrodistribuciji i potpisu izjavu da su upoznati sa opasnostima i merama
zasStite na poslovima odrZzavanja javnog osvetljenja,

. obavesti¢e Elektrodistribuciju o svakoj promeni angaZovanih radnika lzvrSioca, uz dostavljanje
navedene dokumentacije i pobrinuée se da novi radnici kontaktiraju odgovorno lice za bezbednost i
zdravlje na radu u Elektrodistribuciji;

. obavezati lzvrSioca da redovno plaéa naknadu Elektrodistribuciji na osnovu faktura koje
Elektrodistribucija izda najkasnije 15-og dana tekuceg meseca za usluge pruzene prethodnog meseca, a na
osnhovu ESCO Ugovora;

. obavezati IzvrSioca da za delove Sistema javnog osvetljenja na kojima se obavljaju radovi dostavi
Elektrodistribuciji odobrenje za izgradnju ili druge odgovarajuée dozvole po potrebi, kao i odgovarajucu
tehnic¢ku dokumentaciju izvedenu na osnovu tehnickih uslova koje dostavi Elektrodistribucija, a narocito za
delove Sistema javnog osvetljenja gde postoji i elektrodistributivna mreza.

Clan 4.

Ovaj Protokol stupa na snagu kada ga potpisu obe Strane i proizvodi pravno dejstvo do kraja perioda
vazenja ESCO Ugovora.

Clan 5.

Na prava i obaveze Strana koje nisu uredene ovim Protokolom, kao merodavno pravo primenjuje se
pravo Republike Srbije.

Clan 6.

Ovaj Protokol je sacinjen u 4 (Cetiri) istovetna primerka, od kojih po 2 (dva) zadrZava svaka od Strana.

Za Narucioca: Za Elektrodistribuciju:

Grad Subotica, Gradonacelnik

(ime i prezime, funkcija, (ime i prezime, funkcija,
pecat i potpis odgovarajuceg predstavnika) pecat i potpis odgovarajuéeg predstavnika)
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